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PROLOGO.

Enmanos de cierto curioso cayd hace tiempo,
entre varios legajos de papeles wviejisimos, un
estropeado cddice ardbigo, escrito con tintas de
varios colores, lleno de signos vy figuras extra-
nas , cabalisticas al parecer.

Ddbale interés el saberse procedia de la li-
breria del Principe de Marruecos , Muley Sidan,
apresada por los espaiioles d principios del si-
glo XVII, y que se lo reservd uno de los mari-
nos de la escuadra apresadora, que entendia la
escritura drabe por haber estado cautivo largos
anos , cuando se mandd que toda aquella rico
coleccion ingresase en la biblioteca del Real Mo-
nasterio del Escorial, el cual lo legd d sus here-
deros como cosa muy apreciable.

Aguijoneado por esos antecedentes su actual
duerio, buscaba quien entendiera lo que contenia,
cuando la suerte le depard relacionarse con el
erudito moro Abd-el-Malék RBazsiel, venido @
Madrid con gran partida de ddtiles y babuchas,
cuyo producto en venta quicre dedicar ¢ los gas-
tos de su naturalizacion como espanol de cuaria
clase, para fundar despues una mezquita 1y es-
cuela, que desean ansiosamente muchos de sus
correligionarios que avin subsisten entre n0sotross
aunque pasaban hasta ahora por cristianos; iy
tambien para que sirva d los descendientes de
los expulsados , pues que en gran niimero se pro-
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ponen regresar d lo. patria de sus abuelos, pro-
vistos de los titulos de propiedades que reclama-
rdn se les devuelvan , 1y decididos d que pronto
recobre el pais la ilustracion que tuvo en el rei-
nado de Abderraman I11.

Los elogios que hizo al enlerarse del cddice,
la, confianza que inspird su saber y las muestras
que did de hallarse familiarizado en el espafiol,
decidieron al propietario d entregdrselo para
que hiciera la version castellana; mas por des-
gracia, negocios de familia y la terrible suble-
vacion ocurrida “ltimamente en Africa, le han
obligado d ausentarse sin concluirlae , prometien-
do traerd sv continuacion d su regreso, ¢ que la
enviard si lo dilatase demasiado.

En la imposibilidad , por esta causa , de dar d
la imprenta de una vez toda la obrita , ha pare-
cido conveniente no dilatar lo publicacion de su
primera parte, que es la terminada , creyendo
lo agradecerdn los aficionados d historias estu-
pendas y d sucesos extraordinarios.

Preséntase, pues , tal y cual ha sido hecha la
traduccion . sin_responder de la_exactitud, ni
mucho _ménos_de_su mérito_literario ; pero si
cumple prevewir al publico con algunas adver-
tencias que dejé encargadas el expresado sujeto
pare el caso de imprimirse su trabajo.

Dice que tuvo que luchar con grandes dificul-
tades por estar el cddice borroso en diferentes
sitios ; por estar escrito con caractéres vulgares
mohgrebinos ; por usarse en élinfinitas palabras,
idiotismos y locuciones antiguas y corrompidas;
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Y por contener otras muchas de los dialectos be-
reberes 6 kabilas, y no pocas aljamiadas.

Que por esa razon, para hacerse bien inteli-
gible conservando la indole especial de la Le-
yenda , ha procurado dar el sentido , mds que el
traslado literal : que son , sin embargo, ligeras vy
razonables las alleraciones que hizo; vy que si
deja sin traducir algunos nombres propios, 1y fra-
ses, para evitar graves errores en las dudas que
se le ofrecian , promete subsanarlo en su dia
dando una clave explicativa que servird ademds
para ilustrar diversas citas y pasajes del texto.

Que en la, trascripcion de los términos, pro-
curd acercarse d la pronunciacion espaiiola, se-
gun lo que en otros traductores tiene observado;
pero siendo imposible representar con nuestro
alfabeto sonidos que no conoce el idioma, y va-
riando mucho el de las vocales, dun entre los
mismos que hablan el drabe, teme no haber acer-
tado siempre d escribirlos de la mejor manera.
Y que para evitar algo la monotonia en lo lectu-
ra, iy por haberlo visto as? en acreditados escri-
tores , usa indistintamente del articulo como el ¢
al; y lo mismo hace respecto d la palabras Dios ¢
Aldl , Rey ¢ Sultan , efc. elc.

Lleven, pues, estas prevenciones por delante
los que tropiecen con vocablos dificiles ¢ nom-
bres raros, 1y no se cansen tampoco de las fre-
cuentes_mdximas, senlencias 1y wversiculos del
Kordn éde sus comentaristas ; porque tal es el es-
tilo mistico de costumbre entre los musulimanes,
Y porque en su sentido de aplicacion va envuelta
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provechosa moral, dun para los que no profesa-
mos la ley de Mahoma

Conviene, por wltimo , aniadir, que, mtem"oga-
do para que diese nothas sobre el autor y la épo-
ca en que escribid , dijo que ninguna podia agre-
gar en conciencia d las pocas que él mismo faci-
lita al empezar la Leyenda ; suponiendo por eso
verdadera su indicacion de ser persona oscura
é ignorada, d ménos que, tal vez por desconfian-
za en sus letras, juzgdra prudente disfrazar los
nombres con que era conocido. Sin embargo, te-
niendo en cuenta que algunos antiguos se valie-
ron de este recurso en obras en que , por razones
particulares ., eludieron exhibirse , aventura, co-
mo vaga sospecha solamente, que podria atri-
buirse esta d Mohamet Ben Abd-Aldh al-Dchelil
el-Kasri, natural de Tenes en Berberia, sabio
escritor del siglo noveno de la Hegira, que es
fama sabia de memoria todo el Kordn, y dejo
varias muy notables , entre ellas una historia de
la. dinastia de los Beniziane del reino de Tleme-
sen , que tituls El Collar de perlas y de oro virgen,
dividida en cinco libros ,y cada libro en sus cor-
respondientes capitulos.

Cuestion delicada es esta , en que no creemos
se debe entrar, ni vale la pena de detenerse, de-
Jando al tiempo y d las investigaciones de los
competentes el dilucidarla : bdstenos 1y aceple-
mos lo que dice , honrando su veracidad aunque
sea moro ; 6 respetemos su discreta reserva si se
valid de alguna licita ficcion.



RAS AL-KITAB.

(CABEZA DEL LIBRO.)

— ] Bismilih er-Rhamdn er-Rahim |
(iEn el nombre de Dios clemente y
‘misericordioso!)

—i]Que el Sefior exalte tu fe, y nos
acoja en su gracia!

—i Interceda por nosotros el profeta, y
valgamonos de su palabra inspirada y de
su ejemplo!

~—;Oh Mohamet, Profeta y protector
nuestro. la hendicion de Alah sea sohre
ti! jEl perfume de la doctrina que nos de-
jaste embalsama la atmaésfera y nos pro-
porciona una respiracion de delicias ce-
lestiales!

—iPor tu conducto recibimos las maxi-
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mas de la virtud , que son el mejor collar
de ricas perlas de que puede adornarse la
sabiduria!

—Desprecio 4 los ignorantes y maldi-
cion 4 los incrédulos !

—Dame, oh Alah, una chispa de su-
blime inteligencia para confundirlos, y
permite que imitando a tu elegido, sir-
va este libro 4 iluminarles en la oscuri-
dad y 4 que vean el verdadero camino; 0
que al ménos evite a otros extraviarse y
caer en el abismo insondable de las mal-
dades , abierto siempre para el orgullo y
la ambicion !

—Dirigenos, Sefior, por el sendero de
la rectitud!

—iNo hay veneno tan corrosivo como
la ambicion!

—iPueda por tu bondad infinita verse
libre de su maléfico influjo este tu humil-
de siervo, y tambien todos los suyos; y
haz que los ejemplos de tu terrible justi-
cia contengan la soberbia y las temera-
rias aspiraciones de losque, con harta fre-
cuencia, perturban los pueblos del Islam:
(ue perciban en el castigo de otros la lec-
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cion eterna que aguarda 4 los que bus-
can dichas y engrandecimientos apar-
tandose de tu vereda: que no se dejen
seducir de las pérfidas asechanzas de
Cheitan, que les crea ilusiones fascina-
doras; y que resistan la tentacion de sus
espiritus malignos, que les halagan con
adquirir riquezas y poderio, 0 les desva-
necen con ensuefios de fama para que se
tengan por predestinados a transformar y
aregenerar los hombres!

— La Ilah-Alah Mohdmet razsul Aldh!

(iNo hay mas Dios que Dios, y Ma-
homet es el profeta de Dios!)

—iSeguid, creyentes, la palabra de
Dios que su mensajero el angel Gabriel
transmitio al Profeta!

—iSed cual la roca que se aguanta fir-
me é inm6vil, aunque azotada de conti-
nuo por embravecidas olas, y temed la
visita de AF-Malek: el-Azrail! (el angel ex-
terminador).

—Observad los preceptos del Tenzil
(el Koran, como libro descendido del
cielo): en él se contienen toda clase de
parabolasparainstruccion de loshombres!
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—Sirvaos en la vida aquella sentencia
profunda que nos leg6 jloado sea Dios!
uno de Jos mas santos intérpretes de la
divina palabra y el que mejor supo ex-
plicarla para que se mantuvieran fieles
las tribus de las montafas, ;jMHuganabat
eb-Baddh!! (guarddaos de las innova-
ciones).

—iAlabado sea Alah, sefior del Alemin!

—Tributale homenaje en recogida de-
vocion, su infima criatura y esclavo de
sus faltas, El Hadehi Si-Abd er-Riman
Mucades al-Mecil Ben Abd-Alah el-Ka-
dim al-Nezsrani el-Andaleuci; por ha-
berle sugerido eseribir esta relacion ve-
ridica y util para ajuellos que no sean
insensibles 4 la fe; jEl les ayude!: | que
por su gracia le haya misericordia para
el dia de la retribucion, asi como 4 su
padre y su madre y & todos los buenos
Muslimes vivos y muertos!

Disculpe el lector, si es sabio, lo que
no le agradare en este libro de un hom-
bre oscuro ¢ ignorado entre los doctos,
siendo indulgente por el proposito que le
guia:—el grande no dirige y el pequeiio se ex-
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travig ,—dijo Si-Muhimet Ben-lussef; y
el poeta, El-Medchenum cant6,— todos as-
piran @ ganar el corazon de Leila , sin que
Leila conceda dninguno legitimas esperanzas.

Al que no se creyere erudito, que se
pare un poco en la censura ; pues segun
deja asentado Brahim Bu-Fald,—el que
Juzgue de lo que mo entiende , por precision
Juzgard mal.

—iDios solo es Dios: no hay otro Dios
que L, el eterno, el inmutable, el gran-
de, el generoso !!

—iSosténganos en la via sagrada, y
sentencie, como el mejor y supremo juez,
en el postrero dia, nuestros hechos é in-
tenciones !

Aqui comienza El Tidch al-Hédia, (La
corona, regalada) y el Talisman prodigioso
de destinos providenciales : ramillete de  flo-
res esplendorosas escogidas en el pensil de
las tradiciones, y canastillo de frutas empon-
zofiadas del drbol del Zakum. Con la pas-
mosa historia de algunos principes y de otros
personajes, asi como de los maravillosos
acontecimientos ocurridos en El-Beléd al-
Guenines durante unos aiios de la Hegira de
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que no hay nolicia cierta; pero que imporia
poco averiguarlo , porque lo mismo que tu-
vieron lugar en lejanas fechas, podrian vol-
ver d suceder en tiempos venideros.

—Gloria 4 Alah, el altisimo, el in-
menso!

" —Ni el sopor ni ‘el suefio le vencen
jamds: todo lo que hay en los cielos y en
la tierra le pertenece: nada pasa sin su
consentimiento: conoce lo que hay apa-
rente y oculto: solo alcanza la ciencia de
los hombres 4 lo que ¢l ha querido ense-
fiarles: su trono se extiende sobre el glo-
ho y el firmamento, y ningun trabajo le

cuesta guardarlos!!



" EL-BELED AL-GUENINES.

Ll extenso pedazo de tierra conocido
por El-Beled al-Guenines, se halla en
una extremidad occidental del Africa, 4

la que se junta por grande cordillera de
montanas.

Rodéale el mar por todo lo demds de
su circuito; le cruzan muchas otras cade-
nas de montes, en que nacen diversos
rios y arroyos ; y lo pueblan numerosas
tribus procedentes de las razas primiti-
vas 0 de las que sucesivamente le inva-
dieron y dominaron.

Sufrio por eso empefadas guerras; y
de la mezcla de tan distintas gentes, de
los estragos de las conquistas y de cier-
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ta condicion que adquieren cuantos be-
ben sus aguas 6 se alimentan de los sa-
brosos prodnctos de aquel terreno, dspero
en general, domina en sus naturales
como en todas las especies animales que
se crian en los llanos , en los valles, en
las vertientes de los cerros y en las em-
pinadas rocas de las cumbres, desde la
hormiga al oso y desde el mosquito 4 la
aguila, una rusticidad y fiereza que los
distingue de los deméds africanos. Pero
l6jos de reputarse mala esta cualidad, es
la mas apreciable que se les reconoce y
que nadie les niega; pues se les concedi6
por el Todopoderoso , compadecido de los
sufrimientos de sus progenitores, para
que pudieran defender siempre la in-
dependencia y acometer por el mundo
grandes empresas.

No son por lo comun gallardos ni de
alta estatura los hombres; pero si de vi-
gorosa musculatura, de espesa barba,
sobrios, duros, ligeros ¢ incansables para
las fatigas ; al paso que las mujeres, {hen-
dito sea Alah! celebradas con razon como
el masbello ornamento de esa tierra, reu-
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nen 4 la perfeceion de formasy 4 la gra-
cia del rostro, una mirada tan amorosa,
un timbre de voz tan simpédtico y una
dulzura de caracter tan angelical en el
carifio de esposas y de madres, cuando
no las exalta por los celos el fuego de
pasion ardiente, que se hace imposible
resistirlas y no caer bajo la influencia
de su poderosa seduccion. Al contemplar
las suaves curvas de sus hombros y gar-
ganta, sus contorneados hrazos y bre-
visimos pies, el 6valo perfecto de la ca-
ra, sus largos lustrosos cahellos negros
0 rubios que adornan de rosas y claveles;
y sobre todo, al sufrir el hechizo de sus
rasgados ojos de gacelas, oscuros como
la noche o azules y radiantes como el
cielo , concibese idea cabal de las hermo-
sas siempre virginales huris que nos pro-
mete el Koran en los deliciosos jardines
del Eden.

Incesante Cheitan (el demonio), ;mal-
digale Alah!en perder al linaje huma-
no , supo introducir en el pais, para con-
trarestar los favores del Altisimo, el

gérmen de dos perniciosas enfermedades
2
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del espiritu; la envidia y .la discordia,
que atrajeron continuas inquietudes y
perturbaciones, retardaron se consolida-
ra, su independencia, ¢ impidieron se
reuniesen de conformidad todas sus co-
marcas.

Hubo, sin embargo, periodos de tiem-
po, despues de arrojados del suelo los
méas temibles dominadores, en que la
cordura y el teson de varios sultanes
contuvo los estragos del cronico conta-
gio , refreno las pasiones que desarrolla,
y distrajo habilmente los instintos turbu-
lentos de la gente, para fundar la paz
y utilizarlos en extender por lejanas na-
ciones barbaras la doctrina del Nebi glo-
rificado (el profeta), ensefiandolas & co-
nocer el Forkan.

La época de ventura hizo altivos 4
los hombres para con los demas pueblos;
pero una vez que lograban someterlos,
mirabanles como hermanos, se enlaza-
ban y confundian con ellos, dabanles su
idioma, sus costumbres y su culto.

Cuando les gobernaba algun Sultan
de menor edad, de condicion débil, ¢ de
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bondad excesiva, al punto aparecian de
nuevo con violento empuje las agitacio-
nes interiores: destrozabanse unos 4
otros queriendo todos subir 4 los prime-
ros puestos para ganar honores y rique-
zas; todos condenando a los que veian
encima y halagando con mentidas ofer-
tas a los de abajo , para luego esquilmar-
los y oprimirlos mas ; cayendo & su tur-
10, encaramandose otros, aniquilando
entre todos la tierra, y ahuyentando el
sosiego publico, qie es el mayor bien
que en ella es dado disfrutar a los mor-
tales. .

i Dios les tenga compasion Y se apia-
de, llamandoles al arrepentimiento 0
permita,, si no corrigen las malas pasio-
nes por que se dejan avasallar, que les
visite y haga desaparecer el angel exter-
minador, quitando del Africa tan detes-
table ejemplo ; y que otros mas cuerdos
Muslimes les sustituyan en el-Beled gl-
Guenines, para que, en vez del tumulto
Yy griterfa, del latrocinio y escenas san-
grientas 4 que se entregan, puedan ver-
S€ sus campos cubiertos de ahundantisi-
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mas mieses y brillantes flores; que solo
se oigan los canticos de paz y de amor
en los aduares, y que todos acudan pre-
surosos cuando la voz de los muezines
llame 4 los fieles & la oracion desde los
altos alminares!

—iDios es grande y misericordioso;
aguardemos con paciencia y fe sus de-
cretos divinos!

-
-




EL-HEURZS.

(EL TALISMAN.)

Los principales guerreros de una de
las antiguas razas que se hicieron due-
nas del Beled al-Guenines, fundiéndose
con los naturales y echando de €l a
otros opresores , alzaron por Sultan para
que les mandase y gobernara, al mas
noble y distinguido entre ellos, llamado
Adal-Vulf, poniéndole en la cabeza una
solida corona de oro, distintivo de esa
gerarquia desde remotos tiempos de la
gentilidad , que deberia ser trasmitida &
cuantos le sucediesen en el mismo alto
honor.

Agradeciendo el homenaje, se pro-
puso corresponder & la mision que le en-
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comendaron de regir los pueblos y legar
la diadema enriquecida; verificandolo
asi en los pocos afios que la disfruto, pues
dejo colocado sobre ella un magnifico
topacio elegido entre inmensa cantidad
de joyas que le habian tocado por despo-
jos de victorias, y que procedia de los
ornamentos del gran templo de Salomon,
arrebatados antes por otros conquista-
dores.

Cual mas, cual ménos, los que iban
poseyendo la corona, aun & través de
disensiones y guerras, cumplian con el
encargo y el ejemplo de Adal-Vulf, ador-
nandola de preciosas piedras; y cuando
uno se decidio, por misteriosa revelacion,
g abandonar la secta que hasta entonces
seguia, anadio, como sefial conmemora-
tiva, encima del topacio otra alhaja de
crecido valor, en forma de Salib, que
tambien procedia, segun tradicion, de
los tesoros del templo de Jerusalem.

En el color y brillantez del topacio se
observaron desde un principio ciertas
alteraciones inexplicables, que parecian
relacionadas con los acontecimientos
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buenos 6 malos, prosperos 6 adversos
del monarca, de su familia y de la ge-
neralidad del pais; de modo que llegé 4
creerse ocultaba una rara propiedad talis-
méanica, que al propio tiempo la elevaba
en el aprecio de los reyes y les infundia
terror por sus cambios extraordinarios.

Y al acontecer, pasados algunos si-
glos, grandes disturhios, por disputarse
varios la posesion de la corona y coinci-
dir una terrible invasion por enemigos
extranjeros, se le vio ennegrecido, y
frio glacial se sentia al tocarle.

En una espantosa batalla perecio el
Sultan, que enténces era su poseedor; los
audaces vencedores se extendieron en
seguida’ sojuzgando la mayor parte del
territorio; y muy pocos de los derrotados,
siguiendo al Emir Belay, que logro sal-
varla, se fueron & guarecer en las mon-
tafias: la oscuridad del topacio se habia
comunicado al metal: la esplendente
alhaja del Salib se perdio enla refriega;
y todos los diamantes, zafiros y rubies
que le servian de cortejo, saltaron des-
hechos en polvo.
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— Mektib Alah! (Estaba escrito por
Dios.

— (A ti, Sefior omnipotente, adoramos,
y 4 ti te imploramos socorro!

—Tambien perecio Faraon con su fa-
milia y ejército: trataron de mentiras
tus seflales y castigaste sus pecados!

— Dirigenos, Sefior, por el sendero
de los que llenaste de tu gracia, no en el
de aquellos que se pierden y se atraen
tu colera!



EL-HADIS.

(LA TRADICION. )

— jAlabanzas al que trasporto al ser-
vidor de Dios durante la noche desde el
templo de la Meca al bendito recinto de
Jerusalem, para hacerle ver los milagros
del Altisimo! j Dios lo ve y lo oye todo!

—iCada nacion tendra su término;
pero miéntras no llegue la hora senala-
da, no sabran los hombres precipitarlo ni
hacerlo retroceder ! '

El joven emir Belay , cercano parien-
te del malaventurado ultimo Rey, se re-
fugio con sus compaiieros de infortunio
en una gran concavidad nombrada Rar-
Thuila, en escondido paraje de lo mas
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fragoso y encumbrado de lejana cordi-
llera.

Daba alli graciasa Alah, postrado en
oracion, por haberle librado de la san-
grienta catastrofe, y le pedia su auxilio
contra los enemigos, cuando, poseido de
repentino éxtasis, cayoal suelo. Vio 4 un
anciano respetable que se le acercaba,
sin saber de dénde venia, de larga bar-
ba, de fisonomia majestuosa y apacible,
revestido de manto de parpura con ban-
da de oro, se apoyaba en baculo de éha-
no y marfil.

Al aproximarse, le ensetio, levantan-
do la mano, un pequetio signo de hruii-
do acero, en la misma forma del Salib;
y con voz duleisima penetrante al oido,
le hablo asi: Colocado este nuevo em-
blema, sobre la corona de Adal-Vulf, ten-
dras fe, valor y perseverancia: aunque
de ménos riqueza & la vista que el perdi-
do, sera mas fuerte y duradero; estas
llamado & comenzar la restauracion de
tu patria, por él y con él: representa el
verdadero triunfo y la felicidad eterna;
pero es tambien simbolo de padecimien-
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tos: asi se aparecio en el cielo en otro
tiempo 4 un gran sultan, y venci6 como
ta y tus descendientes vencereis con in-
marcesible gloria: nada mas quieras sa-
ber: ; Alih ibarek fik! (Dios te bendiga).

Levantose el Emir turbado de asom-
bro y henchido de gozo: un vago res-
plandor se disipaba insensiblemente; y
los ecos de armonioso coro celestial per-
dianse bajo la inmensa bhoveda de la
montana.

Los enemigos acometen, vinieron &
decirle varios de los suyos azorados; y
corriendo al instante & buscar sus armas,
que dejo en apartado lugar al pi¢ de un
pefiasco donde puso la corona, vio en
ella sobre el topacio, resplandeciente
cual nunca lo contemplo, la misma en-
sefia milagrosa de la aparicion.

Innumerables infieles subian por to-
dos lados pronunciando amenazantes
gritos de muerte.

Ya flameaban en las cimas algunas
banderas. ‘

Cubrian con sus hordas las faldas de
los eerros y los valles, y todavia en la
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llanura se divisaba, perdiéndose en el ho-
rizonte, el ondulante cuerpo de monstruo-
sa serpiente cuyas siete cabezas asoma-
ban por las cumbres.

—iMuchos son paranosotros, exclamo
Belay ; pero, joh muslimes! no importa,
sabed que aqui somos hoy invencibles;
combatid fiados en Dios!

Poseidos de valor sobrenatural, se
aprestan a la pelea. Sus espadas daban
golpes mortales con la velocidad del re-
lampago. Disparaban certeras flechas
sin jamds concluirse en sus aljabas, y
producian un zumbido aterrador, como si
la atmosfera estuviera cuajada de enjam-
bres de abejas. Movian y derribaban con
manos y pies, solo al contacto, gigan-
tescos arboles y enormes rocas que caian
rodando por las laderas, derrumbando y
aplastando 4 miles los contrarios. El es-
tridente ruido que de risco en risco, de
cafiada en cafada y de valle en valle se
extendia, confundiase con el pavoroso
estruendo de la tempestad horrible ‘que
estallo.

Montado en arrogante caballo blanco
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como el Hiazum en que el Angel Gabriel
se aparecio al profeta en el combate de
Bedr, se vio descender de las nubes un
divino guerrero. Cubria su cabeza sobre
el turbante rico almete de plata; flotaba
al aire lujoso albornoz encarnado con
banda de oro, y blandiendo centelleante
espada , sin que los cascos del espumoso
corcel tocaran el suelo, abatia y atro-
pellaba las masas de infieles, propagan-
do su exterminio hasta la lejana plani-
cie, donde muy pronto las llamas y una
espesisima columna de humo anunciaron
el incendio del gran campamento.

Aquel drama sangriento concluyo: los
enemigos que no perecieron huian ato-
nitos por la selva,

‘Rindamos gratitud al Dios de los
ejércitos, grito Belay a sus compaineros;
y todos al punto mirando al Kibla reza-
ron la, Azala de la tarde sobre las mismas
hrefias testigos de su victoria.

—ij Cuantas veces, por la voluntad de
Dios, un ejército numeroso es deshecho
por reducida tropa!l jDios esta con los
perseverantes!
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Inmediatamente los vencedores ro-
dean al caudillo valeroso; levantanlo
sobre un pavés al tiempo que el sol, tras-
poniendo el horizonte, doraba con sus al-
timos rayos los picos de la sierra, y le
saludan y aclaman por sultan.
—iDesignado estaba por Alah como lo
estuvo David para los Hebreos!

—i Ll fué quien dijo 4 Abraham, de ti
vendran los Reyes; y 4 David, el seiior for-
mard tu casa!

—iNo de otra manera se eligen sobe-
ranos y se fundan durables dinastias!

— Sebhdn Aldh el chzr’ (Gloria & Dios
grande)

i il hizo de un solo hombre el género
humano, y desde ese comun manantial
lo repartio sobre toda la superficie de la
tierra ! (K1 vio y predestiné en la eterni-
dad las alianzas y divisiones, sefial6 los
tiempos, fijo limites 4 la morada de los
pueblos, y arreglo el curso de los acon-
tecimientos!

—i El asigné & las naciones, en su im-
perdurable consejo, las primeras razas
de pobladores; las infundié sus cualida-



31
des dominantes; distribuyo las familias
de que habian de componerse; eligio en-
tre ellas las que gobernaran, y escogio
dentro de estas los hombres llamados &
levantarlas, 4 sostenerlas 6 4 abatirlas!

— El doto siempre 4 las dinastias rea-
les con ciertos caractéres o condieiones
peculiares, como la que se atribuia por
los Syrios 4 los Monarcas de Israel cuan-
do decian : Nosofros sabemos que los Reyes
de Israel son clementes!

—;El os ha establecido en la tierra para
sustituir 4 vuestros predecesores. El da
4 unos gerarquias mas elevadas que a
otros, y quiere experimentaros en eso
mismo que os, concede! iNuestro Sefior
es generoso, pero seguro en sus castigos!
i El es indulgente y misericordioso!



AL-QUIRIA MUAGIB.

(LEYENDA MARAVILLOSA.)

Muchas otras victorias siguieron 4 la
tan celebrada de Belay, y sus descen-
dientes, aunque con alternativa de reve-
ses y querellas interiores, firmes en la fe
del Koran y soportando trabajos increi-
bles, fueron recuperando, a fuerza de
constancia, los dominios de sus antepa-
sados.

Movido uno de ellos, hombre estudio-
so y de peregrino talento (al que apelli-
daron El Sultan Aalim) por su genio in-
vestigador, hizo reconocer la Corona por
varios profesores de diversas ciencias que
reunio en la corte, sin lograr le ilustra-
sen satisfactoriamente respecto al Topa-
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cio, pues solo le informaron que era pie-
dra perfecta y de admirable talla, en la
que, no obstante, advertian el defecto de
un pequefiisimo punto hecho con punta
acerada en medio de una de las facetas.

No satisfecho de la noticia, mando
llamar otro famoso I'akhi del remoto
Oriente , que causaba por entonces el
asombro de Bagdad.

Era dotado de superior entendimiento;
ningun Astrologo competia con €l; sabia
cuanto es posible que sepan los mortales;
poseia la ciencia de los astros y tenia in-
ventados para su uso particular instru-
mentos y aparatos muy ingeniosos.

Sirviose para examinar bien el Topa-
cio, de unos tubos de metal con cristales
dentro, colocadus con raro artificio, que le
facilitaba verlo engrandecido cual si fue-
ra quinientas mil veces de mayor tama-
0; y encerrado con el Monarca, en el
gabinete de una torre del alcazar, le fué
explicando su consulta.

—iSabe, sefior, que tienes en esta, pie-
dra el mas precioso talisman del mundo.

Nada es su mérito como cristalizacion,
3
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color, dureza y talla, comparado con el
secreto de su origen y las virtudes que
encierra. La procedencia historica que
en parte conoces, y las sorprendentes al-
teraciones que se le notan, son confir-
macion indudable de lo que observo. Per-
tenecio, estoy seguro, 4 la riquisima jo-
yeria que adornaba la espléndida corona
sobrepuesta en el trono magnifico de la
Reina Balkis, llevado & Salomon por
Ifrit (uno de sus genios favoritos), que
la escogio para anillo y sello Real, gra-
bandole otro de los genios el insigne ge-
roglifico de la sabiduria.
Ese punto, que se creia ser su unico
defecto, es por el contrario lo que la hace
inestimable: ;asi son con frecuencia los
juicios de los hombres! en él se halla
aquel emblema misterioso del inmenso
saber que Dios concedio al hijo de David;
pero estda invisible para el vulgo en dimi-
nuta reduccion € intrincado dibujo; ja-
mas podra descifrarse en totalidad, ni
comprenderse sus infinitas significacio-
nes, maximas, horéscoposy vaticinios.:
— En conjunto aparece un cuadrado, 4
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primera, vista; el verdadero, el original
y perfecto cuadrado astrologico, del que
todos los demas inventados no son otra
cosa que torpes imitaciones. Dos triangu-
los iguales se ven dentro, y todo el es-
pacio superficial esta lleno de lineas,
rasgos, figuras, labores y primorosos
caprichos laberinticos, que seria imposi-
ble copiar.

—Todo es ahi simbolico y expresivo:
la forma , la division, las separaciones,
los caractéres ; se necesitarian instrumen-
tos muy superiores 4 los mios para al-
canzar 4 verlo bien , y no hastaria la vida
centenar del sablo mas profundo para
llegar & comprender una millonésima
parte de lo que esta escrito; y sin em-
bargo, 4 medida que lo estudio, voy ad-
~mirando provechosas lecciones.

—En la figura geométrica del cuadrado
se representa la Divinidad; en la del,
triangulo, la animada naturaleza; y en
ser dos se significa el secreto de la repro-
duccion de todos sus séres, distribuidos
_invariablemente por parejas. Cada lado
del cuadro es una cifra equivalente & nu-
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mero, letra y palabra de multiples senti-
dos; los numeros son 2, 4, 6 y 8, que
constituyen una progresion, cuya razon
es el primero, el par, que como coefi-
ciente 0 exponente debe entrar en todas
las ecuaciones de la vida; las letras son:
B, D, U, H, que juntas se leen como el
vocablo enigmatico Beduh, conservado
por tradicion en la, ciencia cabalistica , y
que alternadas y comhinadas con las in-
terminables séries de los demds infinitos
signos representados, se hacen los tér-
minos, las frases y oraciones precisas
en todos los idiomas, para dar preceptos
de moral y de justicia, avisos oportunos
de sucesos venideros, y consejos infali-
bles de cuanto al hombre interesa, para
su bien y para el gobierno de las socie-
dades en el camino de la rectitud : i todo
eso esta escrito igualmente, y lo com-
prenderiamos, si nos fuese dable inter-
pretarlo, en las estrellas y los astros
de que vemos cubierta la boveda ce-
leste!

—Comunicame, dijo el Sultan al Fakhi,
algunas de esas lecciones que aciertas 4
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leery que te parezca puedan serme utiles.

—Tal vez, Sefior, respondio el sabio,
cometa pecado revelando lo que quiso
Alah permaneciese oculto tanto tiempo,
porque son sagradas sus reservas; pero
como ha de ser bheneficioso, y no° mucho
por desgracia, lo que logre expresarte,
escucha y anota, si quieres, las primeras
y sencillas maximas que leo:

—Creer en Dios es el principio de la
Sabiduria.

—Virtud y ciencia dan felicidad.

—TFe y hermandad producen paz y jus-
ticia. ,

—Obrando bien con los demas, te lo
haces 4 ti propio.

—Obrando.mal con los otros, a ti te
perjudicas.

—oOrgullo ¢ ignorancia traen males y
castigos.

— Saber sufrir y perdonar, es sabidu-
ria de la vida.

— Cuida tu heredad y no penetres en
la ajena.

— Juzga con calma’y prudencia, né
arrebatado.
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—Peticion de novedades, ambiciones
encubre.

—A estimulos de libertad siguen ca-
tastrofes.

—Tirania y crueldad, deshonra de
reyes. :

—Debilidad y flaquezas pierden los
tronos.

— Anhelo de coronas, calamidades se-
guras.

—Las faltas de los padres dafian a los
hijos.

—A curiosidad indiscreta, tristes des-
enganos.

—Lega memoria grata 4 la posteridad.

—Basta, basta, no prosigas, inter-
rumpio el Rey conmovido; en mi vida €
infortunios he experimentado ya esas
verdades que procuraré en adelante me
sirvan mejor de norma,, y que desde aho-
ra me estimulan para dejar & mis suce-
sores un cuerpo de leyes basado en tan
santo espiritu de justicia, & fin de que
sepan gobernar sus pueblos. Oculta para
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siempre este prodigio que has descubier-
to, y no reveles tampoco 4 nadie mi
emocion y mis lagrimas.

— jAlih iselmék Sultan! (;Que Dios te
salve, Sultan!) contesto el Fakhi; y ha-
ciéndole una reverencia se alejo del al-
cazar. ‘



HAKKATIA.

(HISTORIA.)

A porfia continuaron enriqueciendo de
soberbias alhajas su corona todos los re-
yes posteriores, hasta llegar 4 ser mejor
que nunca lo fué, y la primera sin rival
en las naciones, desde que aumentada
con el Salib.de Belay la prodigiosa virtud
del Topacio, anunciaba siempre con anti-
cipacion los acontecimientos; limpio, cla-
ro y refulgente para los dias de paz y de
gloria; turbio, oscuro y manchado, para
los de tristeza y desastres, ninguno dejo
de advertir, y en todos persevero mién-
~ tras no cambiaba el destino. Helado y
negro como carbon estuvo durante la
contienda civil que asolo al pais por la
crueldad y las pretensiones de dos her-
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manos : asi como despues, cuando al fi-
nalizar la empresa iniciada en Rar-Thui-
la contra los infieles dominadores, se lan-
zaron por mares desconocidos 'los que
primero acometieron ir & someter medio
mundo con la espada y el-Moshhaf (el
voltimen 0 codice por excelencia) .~ obli-
gando 4 las gentes barbaras a decir la
profesion del Islam: {No hay mas Dios
que Dios, y Mahomet es el profeta de
Dios | ofrecieron sus fases el mas puro
color y trasparencia: descomponiase en
ellas la luz del sol al atravesarlas sus ra-
yos, y produciase un iris encantador co-
mo el arco celestial que, acabado el Di-
luvio, abrazaba el firmamento.

Vuelto 4 enturbiarse, pasados doscien-
tos afios, desprendiéronse algunas de las
joyas que le hacian compafia durante
las guerras que produjo la herencia de la
real diadema ; y aunque ya no recobro
la, anterior brillantez deslumbradora, se
fué en hreve aclarando y ostento su her-
mosura sobre la variada pedrerfa incrus-
trada en el metal, bajo el pulido acero
del Salib
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Trascurrido otro siglo, vinieron la-
mentables disensiones en la familia del
soberano, y uno de sus hijos conspiro
para desposeerlo; aconteciendo ertonces
con alguna semejanza , lo que se verifico
en tiempos del antecesor de Belay : un
terrible conquistador invadio el-Beled al-
Guenines para someterlo & sus armas.

Tornése & ennegrecer al instante la
piedra del Talisman, se empaiio el acero
del Salib y se aflojaron muchas de las
Joyas; pero alentados los habitantes por
el recuerdo de las pasadas glorias, ex-
clamaron con el grito de Belay: ;;/Vo im-
porta que sean numerosos y valientes los
enemigos; Dios estd con nosotros: com-
batamos sin cesar y salvaremos la inde-
pendencia !! Asi fué; la lucha sangrienta
termin6 expulsando 4 los invasores y si-
guiéndoles mas alla de las montafias: el
Topacio empezo 4 recobrar su color na-
tural.

Por desventura se aprovecho el de-
monio de la ocasion para inocular en el
pais un principio corruptor de atrevidos
cambios en el sistema por que se venig
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rigiendo, con la seduccion de grandes
beneficios 4 los innovadores de las vene-
randas leyes que dejo el sultan Aalim; y
muy pronto, por ese pernicioso influjo
excitadas aquellas enfermedades croni-
cas de que tanto padecieron los antiguos,
la envidia y la discordia, pudo el genio
maldito propagar el espiritu de las am-
biciones y quebrantar el de la arraigada
fo. Oscureciose de nuevo el Talisman y
mostro manchas irregulares negras, ver-
dosas y rojizas: particip0 el metal de la
diadema de la misma aparente tristeza;
comenz6 & enmohecerse el Salib, y fué-
ronse cayendo y seperdieron, hechas pe-
dazos, unas grandes hermosisimas es-
meraldas que causaban la envidia de los
mayores potentados.

Correspondieron todas esas sefales
infaustas 4 un prolongado periodo de
cuestiones, de guerras intestinas, 6 de
agitaciones terribles que se fueron suce-
diendo ; y hien que por intervalos mejo-
rase el aspecto dando esperanzas de otra
era de felicidad; como al fraternizar,
despues de una lucha cruel, los opuestos
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bandos en que se habian dividido los na-
turales cuando al morir el altimo Sultan
legé la corona 4 su hija mayor, en edad
temprana , luégo volvia 4 encenderse el
fuego interior de los rencores. Cheitan,
que logro ‘intervenir con su malicia de-
pravada, no cesaba de mover por si mis-
mo y por sus Djins auxiliares, el rescoldo,
en cuanto se ihan calmando las pasiones,
para que se mantuviese 6 renovase el in-
cendio.

— i Oh Aléh, sublime es tu inteligen-
cia 6 inmenso tu poder! ;Cuén pequenos.
é indignos nosotros de tu gracia !

— i Los instintos de la perversidad son
como las yerbas dafiosas que , si se dejan
crecer y multiplicar, acabaran con las
mieses de los mejores campos! ‘

—iDejadme, Sefior, que prosiga bus-
cando la huella de aquellos cuyas pala-
bras se parecen & esos corpulentos drbo-
les que, tomando sus raices en las pro-
fundidades de la virtud, se elevan majes-
tuosos y amparan con la sombra de su
follaje al caminante sofocado!



EL-ASKD MAMENHUCHE,

(EL CONTRATO I)E'I'ES'I'ABLE.) /

Tenia la Sultana una hermana queri-
disima, 4 la que, lo mismo que & su es-
poso el extranjero emir El-Tomma, se
complacia en hacerles continuos benefi-
¢ios. Pero en ambos, para perderlos, su-
giri6 el Lapidado Cheitan, | Diosle mal-
diga! un hondo sentimiento de envidia,
y con ella secretas aspiraciones 4 la co-
rona, que ocultaban mostrandose humil-
des y virtuosos. '

—_; Dios condena & los ingratos y mal-
dice 4 los hipocritas!

—iSe revisten de la fe, como de un
manto, para cubrir su infidelidad, y en-
gafian 4 los que les creen en el sendero
de Alah! jqué detestable conducta!
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Iniciaron los Djins (espiritus malos) a
otrosmuchos ambiciosos, que se agitaban,
en el Beled al-Guenines, en esa aspira-
cion de los principes; y resolvieron utili-
zarla para sus fines valiéndose del nom-
bre de ellos, de su conocida importancia,
y de las grandes riquezas que poseian.

Un celebrado poeta, El-Quifir Hay-
Alah , se encargo de preparar & la Adifa
(princesa).

Acercose 4 su magnifica morada, ro-
deada de jardines y bosques de naranjos
a orillas del rio Grande, y acompafiado
del son armonioso de un instrumento,
canté los versos de una cacida que la
habia dedicado, hajo las ventanas de su
particular estancia. Ponderola las gra-
cias y belleza que la adornaban, |pérfida
adulacion con que Cheitan acostumbra,
insinuarse a las mujeres, ! alaho sus pren-
das y el amor que los pueblos la tenian;
la dijo que estaba llamada 4 adquirir
eterna fama, asi como el Emir su aman-
te esposo, y la aseguro que las estrellas
y los hados la brindaban con la corona,
para que sus hijos y posteridad la dis-
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frutasen , restableciéndola su antiguo
brillo.

—Solo los hombres extraviados se
dejan guiar por los poetas !

—( Oh Mohamet, el Nebi, qué hien
los conocias !

—Se escuchan con embeleso sus pa-
labras y alucinan sus hipérboles; pero
son como dorados vestidos de falso 6 apa-
rente tejido, cuyos encantos desapare-
cen alj menor vientecillo, dejando a la
vista desnudez y miseria !

—  No os seduzcan , creyentes, las tra-
zas de Satanas, porque al que las siga
le aguarda la deshonra y el crimen!
i Dios es generoso 6 inagotable su mise-
ricordia: nadie seria inocente sin su gra-
cia! (Tl lo oye y lo ve todo !

Exaltada la imaginacion de la Adifa,
corri6 4 comunicar al Emir lo que acaba-
‘ba de oir; y como en el tormento que
éste sufria®viendo pasar los anos sin rea-
lizarse lo que en su ambicion hereditaria
le dominaha el pensamiento, creyese lle-
gada la oportunidad de procurarla , de-
termino convocar al poeta y & otros que
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sabia conjurados, para estipular su co-
operacion.

Reunidos, en efecto, en oculto paraje,
trataron extensamente del asunto y des-
arrollaron un vasto plan de trastorno
encaminado 4 despojar 4 la Sultana, ad-
judicar la corona al emir EI-Tomma4, dis-
tribuir entre ellos y sus amigos ausentes
todos los cargos importantes y las rique-
zas del pais, y a valerse para mover las
gentes, de ofertas de grandes mejoras y
del reparto de cuantiosas sumas, & fin de
ganar prosélitos y traidores.

Entraba por primera necesidad el ob-
tener caudales, y como el Emir se mos-
trase algo rezeloso en cederlos sin ga-
rantia, convinieron en formalizar un
contrato, mediante solemne promesa de
que se le adjudicaria la corona -y se le
devolverian todas las cantidades que
adelantara, ademas de las cuales, le dijo
Hay-Alah, que cobraria el ciento por uno
en vez del tanto por ciento.

Asi se ultimo el infernal pacto y se-
creta estipulacion para saciar ambicio-
nes y satisfacer venganzas de aquellos
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precisamente que mas favores debian 4
la, Sultana y mayores dafos tenian cau-
sados 4 los pueblos, sin temor ni cuida-
do por los nuevos desordenes y estragos
que sobreviniesen.

—iLas reuniones clandestinas pro-
ceden de Satands que os quiere perder,
mas acordaos que no puede ocasionaros
mal si Dios no lo consiente: tened, pues,
creyentes , confianza en Dios !

—;Qué les importa a los inerédulos
del dafio de los fieles?

—8i les decis, no propagueis el mal
en la tierra, os responden ; 1¢jos de eso,
nosotros mejoraremos su estado!

— Cometen toda clase de desordenes,
y ni les afectan ni los comprenden!

Desde el inmediato dia, extendido el
oro, tomo cuerpo la conspiracion, y los
principes para distraer 4 los delegados
de la Sultana, si por acaso sospechahan
algo de la trama , aumentaron sus actos
pablicos de devocion , visitando las mez-
quitas y. socorriendo con limosnas cor-
tas, pero pregonadas, & los mendigos y

enfermos.
4
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—iElque usa larguezas y limosnas por
vanidad 6 malicioso caleulo, no temien-
do a Dios hasta el ultimo dia, se parece,
ioh creyentes! 4 un pefiasco revestido
de polvo, que cuando cae la lluvia se
convierte en lodo y lo arrastra el agua,
“dejando al descubierto la calva roca!
iSemejantes hombres no obtendran nin-
gun producto de sus obras, porque Dios
no protege a los impios!

Todos los malvados y perseguidos
por crimenes; los descontentos, los que-
josos € ilusos, los renegados y muchos
de los afiliados a diversas sectas que ve-
nian trabajando contra la fe del Islam,
y rompiendo los lazos de respeto y de
obediencia, entraron gozosos en la su-
blevacion, agrupandose 4 aquel centro
directivo.

Por mil diaholicos artificios y enga-
nadoras promesas, se atrajeron 4 los
mas osados y descreidos de cada aduar;
Hamaron & una tribu de moros fronteri-
208, que por su contacto con los perros
infieles estaha muy corrompida y siem-
pre dispuesta 4 ruidos 6 banderias; y por
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fin, nada omitieron para excitar las pa-
siones de la malignidad.

—i El demonio no tiene poder sohre
los que creen y ponen su confianza en
Dios!

— Yo me refugio, Sefior, cerca de vos
contra los intentos del lapidado!




AL-KTAMA.

(LA REVUELTA.)

Quiso el unico creador de los cielos y
la tierra , | por siempre sea alabado su
nombre! castigar otra vez al-Beled al-
Guenines y probarlo en dura leccion de
adversidades, consintiendo en el éxito
de los inicuos manejos.

—iNada sucede sin su autoridad su-
prema; nada se esconde 4 su vista: y
todo esta, inscrito en el libro de lg evi-
dencia!

Empezo la sedicion el Rais Yahia,
con unas galeras que mandaba, en la cos-
ta; secundaronle tierra adentro, un Arra-
yazllamado El-Chemal, y varios kaides,
levantando sus taifas y kabilas: y acu-
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diendo & ponerse a la cabeza del movi-
miento dos valies muy principales, co-
nocidos por El-Dchebaili y El-Raquiq, se
generalizo la turbulencia, declarandose
el uno khalifa y el otro primer visir del
Divan, auxiliado del Rais Yahia, del
Quifir Hay-Alah, de Sidi-Filcha, y de
otros de sus intimos allegados.

Temerosa la Sultana , como carifiosa
madre, por la vida de su hijo en la infan-
cia, el Emir Atsal-Xafiq, y horrorizada
al pensar que por ella se encendiera otra
guerra civil, traspasolas cordilleras aban-
donando cuanto tenia en el alcazar, pero
no sin estampar sus labios en la Corona
vertiendo llanto y diciéndola en lastime-
ra despedida:

—Alah, que es grande ¢ indulgente y
que lee en el fondo de mi corazon, sabe
bien joh preciada diadema de mis ante-
pasados! el motivo que me induce 4 de-
Jarte: no quiero se vierta por mi mas san-
gre, que harto se enrojecieron con ella,
en mi nifiez, los valles y los riscos
de nuestras montafias. Yo soy una déhil
mujer, que no puede empuilar la lanza
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del guerrero, y mi corazon es mejor
para el perdon que para la justicia. El
Altisimo proteja 4 mis queridos pueblos,
y ampare la inocencia de Atsal-xafiq.

Adelantose éste al concluir la Sultana,
todo conmovidoa pesar de sutierna edad-
y besando elsigno de Belay, una lagrima
se desprendio de sus ojos y cayo sobre el
topacio: radiante fulgor instantaneo hro-
to entonces de ¢l, como si respondiera 4
la sentida plegaria que escucho, y como
si prometiese al afligido nifio segura es-
peranza, mostrandole que aan no estaha
extinguido el fuego interno de sus ma-
ravillas.

Grandes agitaciones y terribles albo-
rotos se siguieron. La, ausencia de la, Sul-
tana, 16jos de evitarlos, les di6 incentivo.
Querellas, encuentros y ruinas surgieron
entre los mismos sublevados. Unos grita-
ban descompuestos porqué no eran satis-
fechas desde luego sus aspiraciones.
Otros aumentaron con el triunfo las exi-
gencias. La inquietud, la inseguridad y
la corrupeion se extendieron y perturha-
ron las costumbres. Renacieron partida-
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tios de Ja vieja causa de los principes que
se creian desposeidos del derecho & la
corong desde la muerte del ultimo Sul-
tan, y aparecieron en muchas ciudades
predicadores de una idea nueva alli, que
consistia en deshacer la diadema repar-
tiendo el valor de su metal y pedretia , y
en que cada comarca y cada tribu se go-
bernase por si, separadamente.

Todo fué confusion y voceria en la
Aljama, que congregaron para decidir lo
que debiera hacerse y para escribir un
libro titulado El-Cartib, que contuviese
leyes enteramente distintas; porque es-
taban poseidos de un furioso deseo de
innovaciones, condenando en ahsoluto io
antiguo y la memoria de sus mayores;
creyéndose llenos de saber y de ciencia,
y tratando de estupidos ignorantes 4 los
que querian advertirles de sus errores.

El espiritu del demonio se apodero de
muchos, y les impulso 4 decir y 4 cometer
cuantos -horrores son imaginahles. Olvi-
dando los preceptos del Koran pasaron 4
menospreciarlo: reianse de su origen di-
vino; desconocieron la mision de Jesis y
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de Mahomet; mancharon el nombre de
Maria y hasta negaron & Alah: orde-
nando tambien la destruccion de las
Mezquitas y perseguir 4 los Ulemas A
Marabutos.

—(Quién puede vaticinar los decretos
celestiales?

—jQué horror para los creyentes esa
ceguedad de los extraviados que desco-
nocen el libro indudable, que es la verda-
dera direccion de los que temen al Sefior!

—iInutil es advertir 4 los infieles: ellos
no creeran; Dios les puso un sello en log
corazones y otro en los oidos; sus ojos
estan cubiertos de una venda, y no ven
el castigo que les aguarda !



ISTAHEL ADZABANE.

(MERECIDOS PADECIMIENTOS. )

En apartado lugar se mantenia el
Emir El-Tomm4, esperando le llamasen
sus complices para que se realizara el
pacto una vez vencedora la conjuracion,
merced 4 la influencia y 4 los dinars que
presto; pero pasaban los dias y los meses
sin que le adjudicasen la Corona; prime-
1o le decian era conveniente su ausencia:
luego le daban fatiles disculpas 0 pretex-
tos ridiculos para que poco & poco fuese
perdiendo ilusiones; y por ultimo, em-
pezaron 4 hablar de otros para conferir-
les la dignidad de Sultan, le despreciaron
y hasta le amenazaron si persistia en su
pretension. jLa justicia de Alah empeza-
ba 4 insinuarse!
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Sucedio en €l muy pronto, con el des-
engafio, un rabioso despecho 4 1la impa-
ciente ambicion que dntes le dominaba,
viendo la falaz ingratitud de los que se
le vendieron por amigos y prosélitos, y
que a su costa se habian engrandecido:
todos 0 la mayor parte le tornaban la es.
palda: apenas le quedo alguno leal, con
tibieza , de los principales conjurados: y
si bien le escribian otros sosteniendo sus
esperanzas, era para reclamar nuevas
dadivas en premio de consecuencia, y
para proseguir en sus esfuerzos mentidos.

Mas no habia de consistir solo en eso,
por su desgracia, el castigo que Alah re-
servaba & los dos principes entregados
todavia al influjo del demonio.

Condujo la fatalidad al Emir, 4 pesar
de sus diligencias para evitarlo, & un
encuentro deplorable que le hizo homici-
da; y desde aquel dia los tormentos del
alma fueron mayores.

—iSi una sugestion ¢ un tropiezo os
prepara, Cheitan, busecad, creyentes, al
instante refugio cerca de Alah; porque
¢l lo entiende, losahe v 1o puede todo!
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A'todas horas veia el livido espectro
de un hombre de barba roja, fijos en él
sus ojos azules , y manchadas las manos
por el chorro de sangre que le brotaba
de la frente. En horribles pesadillas al
conciliar el suefio, sentia en el rostro la
mano fria de un cadaver envuelto én fa-
nehre sudario: 4 sus ayesy gritos des-
garradores acudia la Adifa, agitada
tambien y temblorosa; y sus hijas, hinca-
das de rodillas, imploraban por ellos mi-
sericordia.

Eran estas el encanto de la familia,
y muy justamente amadas de sus padres
por las virtudes, las gracias y la dulzu-
ra de cardcter que poseian. Afectadas en
extremo por los padecimientos en que
veian sumidos 4 los autores de sus dias,
y llorando la causa que se los motivara,
clamaban en oracion fervorosa : jperdon,
Sefior, para nuestros padres; libradles
de las tentaciones de Satanas ; apiadaos,
ioh Alah! de las penas que sufren! Y esa
plegaria y ese llanto piadoso, lo oian
como petrificados : mirabanse y aparta-
han los ojos uno de otro con horror, ha-
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ciendo gesticulaciones de endemoniados,
retorciendo los brazos y mordiéndose el
reves de las manos.

Aun no estaba satisfecha la colera
divina: & los acerbos pesares que les des-
garraban el corazon, y 4 los remordi-
mientos de la conciencia , acompanaron
fisicos dolores que , perturbandoles hasta
los sentidos, revelaban en altas voces el
poder celeste : la transformacion visible
de ambos causaba espanto; 4 ella flaca,
demacrada y ojerosa, se la emblanque-
ci6 el cabello , cayosela la dentadura ; y
una vejez precoz sustituy6 de repente 4
la juventud y belleza : 4 6l , abotargado
y torpe el cuerpo, enrojecido 6 sangui-
nolento el semblante, se le notaba cons-
tantemente excitado de actividad nervio-
sa que le impedia el sosiego; moviase sin
cesar, tropezando con todo, hablaba de
continuo como si no pudiera contener la,
lengua, y pasaba rapidamente de la risa
al llanto , de melancolico 4 jovial , indi-
cando la descomposicion de sus faculta-
des. Al verlos, todos levantaban el pen-
samiento y se oia exclamar:
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—iDios es grande, Dios es justo € in-
mortal : ninguna falta ni pecado escapa
de su justicia ; pero 6l es sobre todo cle-
mente y misericordioso!



EL KHALIFA Y EL VISIR.

Desde que el Dchebaili y el-Raquiq
se posesionaron de Medinat-abi-Jamid,
que era la capital del pais, y se encarga-
ron como khalifa y como visir del mando
y de los tesoros, recompensando 4 sus
amigos 6 cooperadores, parecian ohser-
var el mejor acuerdo; pero ocultdbanse
un odio antiguo, de que la necesidad y
la mutua conveniencia les hizo prescin-
dir para aliarse en la conjuracion.

Ambos deseaban interiormente adju-
dicarse la corona, mas no se atrevian a
manifestarlo, esperando saliese la pro-
puesta de su gente agradecida, en la
Aljama : se conocian bastante para com-
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prender la imposibilidad de ponerse en
eso de concierto, asi como los peligros
que surgirian de un rompimiento.

Gozaha elDchebaili la opinion de va-
liente, de amable y de simpatico carac-
ter; y aunque se le atribuia ignorancia y
la cualidad de holgazan, pocos presu-
mian que 4 su amabilidad acompanase
siniestra intencion, que el egoismo diri-
giera sus actos y palabras, y que con la
sonrisa en los labios, con melifluas fra-
ses y con ademan seductor, engafio a
cuantos pudieron proporcionarle henefi-
cios, lo mismo de joven apuesto mance-
ho, que de viejo taimado. De todos reci-
hio favores 6 distinciones, y mas que
nadie de la Sultana, que le habia colma-
do de inmerecidas preferencias y de ri-
quezas; pero & todos falto tambien en su
dia cuando le convino, y & ella en par-
ticular con mayor escandalo.

De endeble aspecto el Raquiq, de co-
lor verdoso el rostro , y de mirada torba,
era calculador, cauteloso en los arran-
ques de valor personal ; de oscuro origen,
sin haber apénas cursado en al-cutab (la



64
escuela), poseia talento natural é instin-
tos que suplian 4 veces la instruccion:
mafoso en utilizar los moviles ¢ inclina-
ciones de los demds, supo buscar y en-
tretener adictos gran namero de indivi-
duos para servirle, para defenderle y
para que celebrasen sus hechos, 4 los
que pagaba generosamente cuando po-
dia; y dominado desde los primeros afios
por ambicion declarada, fué constante
en marchar hacia ella y en arreglar su
conducta & las circunstancias para ali-
mentarla. Dado al hoato y ostentacion,
nada le bastaba, siendo crecientes sus
necesidades. Habiase mezclado en cuan-
tas intrigas, turbulencias y planes tene-
brosos se urdieron durante mucho tiem-
po, valiéndole la suerte, en medio de
algunos trances de grave peligro, para
ir prosperando y alcanzar de la Sultana
casi tantas recompensas como el Dche-
haili. Y se refiere que al obtener una de
ellas muy sefialada, la juré con alta y
ahuecada voz, como acostumbraba en
ocasiones solemnes, teniendo en la ma-
no un luciente yatagan que para ¢l hizo
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traer de los mejores que se fabricaban
en Tolaitona, que jamas se empaiharia
su brillo y que con €l la defenderia hasta,
morir ; un testlgo presencial de aquel
acto, observo, sin embargo, y 1o dejo
asi escrito en una cronica, que la hoja
se empaiio y quedo ennegremda por su
aliento al acabar de pronunciar esas pa-

labras.



EL-VADA.

(LA OFERTA.)

Contento el Dehebaili de {las positi-
vas ventajas que le rendia el cargo de
Khalifa, en nada molestaba su indolen-
cia, el pablico clamor de los males y mi-
serias que padecian los habitantes; mién-
tras el Raquiq, que aunque en inferior
titulo de autoridad mandaba y disponia
de todo, no con menor aprovechamiento,
sufria trabajos , desvelos y contrarieda-
des que le acibaraban los goces de su
alta posicion. ‘

La mutua avenencia estaba en peli-
gro; muchos de los compaileros , impa-
cientes, envidiosos 0 estimulados por as-
piraciones varias, pedian se adjudica-
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ra la corona y la dignidad que la iba
anexa , para terminar la obra que em-
prendieron al conjurarse; pues asi lo te-
nian ofrecido 4 los pueblos y lo querian
las tribus. A los dos les dolia renunciar 4
su posesion, para conferirla 4 otro, cuan-
do se consideraban sus duefios ; pero co-
mo se estorbahan reciprocamente, acu-
dian al disimulo manifestando modestia
y desinterés; y convinieron en mandar
embajadores que buscaran en tierras ex-
tralias un emir & quien regalarsela.

Recorrieron el Africa los emisarios

~ para encontrarlo, sin reparo en la raza
6 en el color, ya fuese descendiente de
los arabes del Yemen, que vinieron con
Ochakh paseando en triunfo el estandar-
te del Profeta hasta las costas del Moh-
gréh, ya trajese su origen de los Amasir-
gas y Bereberes, ya tuviese bronceado
semblante como los Tuarikgs del desier-
to, ya de negra tez como los Etiopes 6
los salvajes del Sudan : pero no se queria
que fuese de la misma rama de Cherifes
& que pertenecia la Sultana altima , y se
exigia la condicion indispensable de ser
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de indole blanda, de sumiso caracter y
de un limitado entendimiento que le per-
mitiera renunciar 4 toda voluntad pro-
pia, comprometiéndose & seguir docil las
del Khalifa y del Visir.

Improbas dificultades y no pocos de-
saires sufrieron en sus viajes: desdenia-
ron muchos el ofrecimiento despidiéndo-
les con ignominia : hallaron que no eran
otros tan dociles y estupidos como les
mandaban sus instrucciones; y aun algu-
no, que tenia esas cualidades, se recelo
de ardid del diablo para perderlo, y re-
huso aceptarlo. Hubo uno que les di6 oi-
dos y se prepar0 & seguirles; pero ofen-
dido y furioso el Sultan de vecino reino,
creyendo ver en eso una trama urdida
contra ¢l por el jefe de familia del desig-
nado , se atemorizo y renuncio tambien,
sin evitar por eso que estallase entre
aquel soberano y el suyo una de las mas
tremendas y desastrosas guerras que
asolaron el Africa.

—_iCuando Alah consiente que Sata-
nés intervenga en las naciones, sobre-
vienen terribles calamidades!
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—i 81 ves entrar los malos espiritus en
la’ casa inmediata, cierra la puerta y
preparate contra ellos sin demora, por-
que de seguro ganaran la tuya !l .
—iAcuérdate cuando veas sudar 4 un
chacal, que el perro va 4 sus alcances !
— Alih madl chitan! (Dios maldiga al
demonio). ,
Ante ese inesperado fracaso, apre-
miando rematar el asunto, porque ama-
gaban desconcertarse los 4nimos, se agi-
taban los bandos y movia intrigas el
abandonado emir el Tomma , enviaron
para conjurar la tormenta y 'asegurarse
en los bienes adquiridos, ordenes apre-
miantes al principal de los embajadores,
para que a toda costa, sin perdonar re-
sorte, gandra la adhesion del Sultan
Maharom, de la Thaifa de Reudjeline
Dchebal, 4 fin de que aceptase la coro-
na su hijo el emir Habb-Alah , mediante
las seducciones inherentes & tan ricg
alhaja y 4 la promesa de varios millones
de dinars, que cobraria por meses.
Rendidos 4 la brillantez de la oferta,
padre ¢ hijo respondieron segun se de-
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seaba; y noticisndolo el Visir en la Ad=-
jama, llenaronse de jabilo sus parciales
y lo aprobaron, aunque fueron pocos
menos los que se oponian entre los alli
congregados.” 9¥shrdme /
Inmediatamente se designo un grupo
escogido entre los mas decididos, para
que marchéra con gran solemnidad & ve-
rificar aparatosamente la oferta , aun-
que constaba ya aceptada , y que vol-
viese acompafiando al agraciado.



EL-DHIKR EL-ALEYA.

(SIGNO O ADVERTENCIA CELESTIAL.)

Entregados & la algazara, se dispo-
nian para el viaje los designados prepa-
rando galas que lucir en el pais 4 donde
iban, y todos los demas secuaces del Vi-
sir, henchidos de alegria por la perspec-
tiva de colmar sus aspiraciones, mién-
tras las tribus y aduares padecian horri-
blemente de hambre y miseria aumenta-
das por las exacciones y latrocinios de
los Kaides y Aghas: el descontento y la
murmuracion aumentaban por los ma-
nejos de los gobernantes, que en lugar
de aliviarles los tributos y dar buenos
ejemplos al pueblo, le insultaban con
diarias orgias, dilapidaciones y tirania,
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cuidandose solo de esquilmarlo, dejando
le maltratasen gavillas de insolentes en
las ciudades y de salteadores en los cam-
pos. Mas la idea de que un nuevo Sultan
los refrenara atendiendo & sus necesida-
des como lo hicieron los antiguos, igno-
rantes del verdadero objeto dela elec-
cion, aunque sentian que viniese Rey de
extranjera tierra, contuvo la ira popu-
lar esperando 4 ver si mejoraba tan tris-
te estado y pidiéndole a Dios remedio &
sus padecimientos.

Apénas tres veces se habia ocultado
el sol por Oceidente despues de la dispu-
tada resolucion de la Aljama, cuando
entrada ya la noche tras dia frio y sere-
no, un extraordinario fenémeno se dejo
ver en el Beled al-Guenines que lleno a
las gentes de asombro.

Empezo por blanquecina luz, que se
extendio en el horizonte poco & poco
enrojeciéndolo hasta representar un vo-
raz incendio del firmamento y saliendo
de lejanisimo foco prolongados iayos,
desiguales en trazado y extension, pero
refulgentes y chispeantes.
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iFuego de Dios! decian unos; jlla-
mas del infierno! gritaban otros; caian
muchos al suelo prosternandose para in-
vocar el nombre de Alah; quedaban no
pocos inméviles en contemplacion, y
corria la multitud espantada 4 ocultarse
en las cuevas y sitios reconditos pidien-
do misericordia por sus culpas, pues
creian llegado el dia final, y aguardaban
por momentos oir la voz del Angel ex-
terminador.

Tranquilizados al caho de pocas horas
en que insensiblemente se disipo aquel
espectro luminoso, paso el pavor, pero
surgieron diferentes creencias, porque
nadie dudaba en considerarlo como pre-
sagio.

Creianlo dichoso y de ventura los afi
liados del Divan y de la Aljama,, y excla-
maban: jesa corona de luz de la Divini-
dad, debe ser sefial evidente de que
aprueba el don que hacemos de la de
Adal-Vulf al Emir elegido Habb-Algh!
mas la inmensa mayoria de las gentes
decia: jesa diadema de fuego significa
que en €lse abrasara el alucinado prin-
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cipe que acepte la que no le pertenece y
de la que sin duda no es merecedor: la
colera celestial le advierte desde ahora;
y & todos nos amenaza porque lo con-
sentimos!

— i Los que desdefien ¢ traten de menti-
ras los patentes signos de la Omnipoten-
cia, condenados seran al fuego eterno!

—Oh creyentes, manteneos firmes
en la verdadera religion, y no marcheis
en pos de Satands, que es vuestro decla-
rado enemigo !

—{El que caiga en el pecado despues
de conocer el Kordn, algun dia se acor-
dara de Alah, que es poderoso € inmen-
samente sabio!



BAYAN AL-TALEB.

(EXPLICACION DEL SABIO.)

Honda impresion causé el sorpren-
dente espectaculo luminoso en Medinat
abi-Jamid; y queriendo oir los de la Al-
Jama un parecer ilustrado, llamaron al
Taléb Si-Dér el-Huli, que gozaba gran
concepto de sabiduria,, el cual interroga-
do les hizo el siguiente discurso:

—Preparado vengo & satisfaceros,
pues conociendo la ignorancia y general
supersticion que todavia domina en el
vulgoy aun en muchos de vosotros, de-
duje los disparates & que daria lugar en
las hablillas populares. Todo eso es con-
secuencia, segun os tengo dicho otras ve-
-ces, del arraigado apego y ciega credu-
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lidad quehay al Koran, libro donde la poe-
sia mistica de Mahomet acumulo ficeiones
y sentencias para alucinar la sencillez
de nuestros antepasados. suponiéndolas
comunicadas por Alah ( que no es tampoco
otra cosa que un hello mito, como lo eran
Japiter y las demas deidades gentilicas),

pero que los Ulemas y Marabutos han
procuradoacreditar desde entonces, guia-
dos por el interés de conservarse en su
perjudicial influencia. Mis profundos es-
tudios en todas las ciencias me libertan
de atormentar el espiritu con semejantes
absurdos , como de perder tiempo en esa
lectura y en esos actos que llaman de
adoracion. Mi adoracion y mi culto es 4
la naturaleza y al caleculo : con ello basta
para, comprender el-Chehddét y el-Ghaib
(1o visible y loinvisible del mundo): todo
lo demas es falso y practicas ridiculas,
hijas de la debilidad de razon ¢ de rudos
entendimientos. Seguro yo en el postula-
do dela Fisica; sabiendo lo que es el Eter,
el mundo Sideral y el analisis Espectral,
comprendi al instante que nada tenia de
prodigioso el espectaculo que os admi-
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r0 y que deberia ser producido por causa
muy comprensible; mas para asegurar-
me y explicaroslo tomé un caballo cor-
redor, de los que fueron de la Sultana y
ahora sirven para recreo del Khalifa y
del Visir; me trasladé al paraje donde
se notaba, y observé lo que vais 4 oir,
que os pido lo creais sin vacilar, porque
asi es la verdad, y lo digo bajo palabra.
; Veis aquella sierra, en cuya falda del
lado de aca se divisa la elevada cupula
bajo la cual reposan las cenizas de los
sultanes...?; pues bien: en los extensos
pinares que habeis vendido y cubrian las
opuestas vertientes que ahora se estan
talando por numerosas cuadrillas de Ka-
hilas, encontré cenizas, rescoldo, tizo-
nes ennegrecidos y capas de tierra cal-
cinada, como evidentes sefiales de una
grande hoguera que alli estuvo encendi-
da, y en la que se consumieron millares
de frondosos arboles seculares. La co-
lumna de humo que se levanto, se fué ex-
tendiendo sobre las crestas de las monta-
nas formando una espesa nebulosidad ; y
los fulgores de las altas llamaradas que
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la enrojecieron, y las chispas centellean-
tes que de ellas brotaban, ofrecieron & lo
16jos la apariencia de un voraz incendio
en la atmosfera, que aturdio 4 las gentes
creyéndolo espectro de luz celestial en
anuncio de calamidades mandado por
Aldh, & quien siempre suponen ocupan-
dose de nosotros.

—_Ahi teneis brevemente explicada
esa espantosa novedad; pero me falta
deciros , para mejor prueba, afiadio con
énfasis, que el motivo de tan terrible ho-
guera ha sido tambien derivado -de los
abominables manejos de algunos Mara-
hutos y de las barbaras preocupaciones
del bajo pueblo, pues ardié para quema-
dero de ciertas personas acusadas dein-
_fieles y de sortilegios; y entre ellas, | hor-
rorizaos! perecio chamuscada una her-
mosisima doncella , llena de juventud y
de encantos , como lo acredita esta mag-
nifica trenza de sus cabellos, que os pre-
sento y que yo mismo ,_ég(cogi entre las
cenizas.

Absortos, con la boca abierta, escu-
charon casi todos el elocuente discurso



79
del Taléb, quedando tan satisfechos y
convencidos de la cientifica leccion,
como enfurecidos por la atrocidad del
acto y aquejumbrados de la interesante
historia de la victima sacrificada, que
cualquiera de ellos hubiese admitido en
su Harem para libertarla del suplicio. Kl
Khalifa lo nombro en seguida miembro
del Divan, donde sus conocimientos juzgo
podman ser muy utiles, y aunque al Vi-
sir no le parecia necesario para nada,
consintio indiferente en asociarselo. El
Rais Yahia se aventuro-a hacer la obser-
vacion de que recordaba hahber visto una,
cosa semejante al ultimo fenomeno nave-
gando en los mares del Norte, donde no
existian bosques que incendiar ni donce-
llas que consumir: el poeta Hay-Alah
emitio la idea de que el orador le parecia,
propenso a volverse de matemdtico en
cuentero : un letrado de los mas notables,
apellidado Bu-Cherab, que frecuente-
mente se creia estar iluminado, se levan-
t6 y dijo con desenfado; mas que trenza
de cabellos, antGjaseme que es cola de
rocin lo que nos muestra; y por altimo,
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un anciano Alchatib, que se hallaba pre-
sente, se ausento escandalizado, diciendo
en voz sonora: ménos sabio que vanido-
s0... mas pedante que incerédulo.

—iCompadeceos, oh Alah, de los que
sucumben al influjo de la presuncion!

—jQue abran los ojos 4 la luz y reco-
nozcan las verdades del Kitab, del que
no puede haber duda, y del que es la di-
reccion exacta de los que creen y temen
al Sefior!

—;Cuando se dice 4 los presumidos de
sabios é innovadores ereed ; creed lo que
creyeron vuestros padres y tantos otros,
responden: jquereis que creamos lo que
creen los tontos...? ;no son ellos los igno-
rantes, y nosotros los que sabemos...? Sin
embargo, casinunca sienten en su inte-
rior eso mismo que dicen!

—i Alah se reira de ellos, los dejara
persistir tal vez largo tiempo en su rebe-
lion, errantes ¢ inciertos de aqui para
alli; peroal fin es posible que se apiade!

—iLos que traten de falsedad los sig-
nos divinos, seran reducidos 4 la nada
poco 4 poco, por medios que no conocen'
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—iLos que pretenden que el Koran es
un conjunto de ensuefios y un poeta el
que lo compuso, que escriban otro libro
como €l, 6 que hagan un solo milagro
como los de los apodstoles de otros
tiempos!

—iEn la creacion de los cielos y la
tierra; en la alternada sucesion de los
dias y las noches ; en los navios que sur-
can los mares para llevar 4 los hombres
las cosas utiles que necesitan; en el agua
que Dios hace descender para fecundar
la tierra, y con la cual da vida 4 la varie-
dad de animales que en ella ha disemina-
do; en las alteraciones del viento, y en
las nubes dedicadas al servicio interme-
dio entre la tierra y el cielo ; en los pro-
digiosos fenémenos de la luz, en todo
hay evidentemente avisos ciertos para
los que tengan verdadera inteligencia!



OUZUSF ES-CHEMS.

(ECLIPSE DE SOL.)

Los comisionados para ir en busca
del emir Habh-Alah, marcharon & em-
harcarse en unas grandes galeras de fier-
ro, dispuestas al intento, en cuya forma
y negro color, en el modo de romper las
olas, impulsadas por escondido fuego, que
solo se revelaba por la espesa humareda
que salia de las torres cilindricas que en
medio de ellas se levantaban, y en el
rumor siniestro que producian al mover-
se , haciendo alejar despavoridos 4 los
monstruos que abundan en aquel mar,
claramente se demostraba su diaholica
invencion.

Ihan en la mayor con el Rais que las
mandaba , Sidi Filecha y Baba-Cadim,
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que hacian de jefes de la embajada ; y
hahiendo convidado & todos sus compa-
fieros 4 un espléndido banquete , consu-
mian ricos manjares y bebian sendos
frascos de licor, en menosprecio escan-
daloso de los preceptos de Mahomet, ten-
didos sobre alfombras de Damasco, mién-
tras una zarnadja (cuerpo de musicos)
les entretenia los oidos con voluptuosas
aiuas y rozdanas, al son de los aunds
guibiris y derbukas.

Al finalizar, levantose b1d1—F1leha
mandando cesara la musica para que ]e
escuchasen una extravagante alocucion,
que aprendia de memoria para recitarla
en presencia del Sultan y del Emir cuan-
do llegasen & su destino; y no contento
de eso, les endilgo despues otro discurso,
ponderandoles la fama impere cederaque
de ellos guardaria la historia por aquel
viaje, y por la parte que habian tenido
en los recientes sucesos del Beled al-
Gruenines.

Deleitado seguia describiendo la era
feliz que empezaba y las venturas ofre-
cidas por su amigo el Visir, sin trazas
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de cortar la palabra, hasta que vino &
interrumpirle de repente un ruido pavo-
roso, que se hizo sentir: levantaronse es-
pumosas las olas; crugio la embarcacion,
y empez6 & dar balances que amenaza-
ban tumbarla; cayo rodando el orador;
vertiéronse las vasijas y cantaros; ma-
rearonse los oyentes, y en confuso tu-
multo los marinos acudieron &4 las fae-
nas de su oficio en peligrosa borrasca.
Una vaga sombra empaii6 el horizon-
te , y dirigiendo los ojos hacia el sol los
que se hallaban en mejor estado , obser-
varon que otro planeta se interponia en-
tre ¢l y la tierra. Atonitos recordaron al
momento el extraordidario fenomeno
ocurrido dias atras, y un sentimiento
involuntario les hizo concebir la idea de
nuevo presagio divino, al encontrarse
en breve envueltos por las tinieblas.
Oculto el sol, dejabanse ver por fuera
del cuerpo opaco que lo cubria, algunas
rafagas puntiagudas; las estrellas brilla=
ron en el cielo; aumento el frio; los par-
pados tendian & cerrarse , y los bostezos
anunciaban el sueno.
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Pero esa noche anticipada dur6 poco:
la oscuridad se torné penumbra; insen-
siblemente reaparecio la luz; el astro lu-
minoso del dia se ostento visible, y al
mismo tiempo echose el viento y quedo
tranquilo el mar. Mas, joh portento! al
contemplar su faz luciente, apénas pasa-
do el eclipse, multitud de manchas ne-
gras se le notaron, semejantes 4 las se-
fiales que ciertas erupciones dejan en el
rostro de la persona atacada.

Reanudo enténces su interrumpida
oracion el incansable parlero Sidi-Filcha,
y con tono y ademan de inspirado, les
hahlo asi:

—En el sorprendente espectaculo que
acabais de presenciar, se nos revelan
las felicidades que os anuncié. Se nos
oculto momentaneamente el sol como
nuestra patria , y digo nuestra, porque
a nosotros solo y 4 nuestros amigos per-
tenece ya el explotarla: pasamos 6 pa-
sarémos por un peligro de perderla, pero
ahi teneis la reaparicion de esos benéfi-
cos rayos de luz como garantia de vida.
No hay que descuidarse, sin embargo;
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la amenaza fué pasajera , pero puede
simbolizar , advirtiendo esos puntos ne-
gros con que ahora se presenta, que al-
gunos lunares 6 gérmenes de descompo-
sicion abrigamos. Cada uno de ellos sig-
nifica , creedlo, un vicio, una falsa in-
tencion 6 un perverso proyecto. Sera,
pues, necesario que imitandome en las :
practicas de virtud, en la pureza de cos-
tumbres y en la exaltacion de los buenos
principios de nuestra secta, me denun-
cieis cualquier malvado, aunque hubiese
alguno entre los que aqui estamos; por-
que esos defectos y tal corrupcion nos
mancha y no he de parar hasta borrarla.
' Con asentimiento de la mayor parte
terminé su peroracion ; pero miéntras se
le acercaban varios 4 felicitarle , volvia-
se de espaldas Baba-Cadim frunciendo
el cefio, y por debajo del turbante ras-
cabase la calva; y otro individuo, que
por gran sabidor en lenguas y cosas lite-
rarias iba alli como trujimany cronista,
eritico y caustico por aficion, les decia 4,
unos cuantos mozalbetes que le oian
como 4 maestro,,;si pensara este imhé-
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cil que desconocemos su hipoeresia y que
le aceptamos por oraculo? Yo os prome-
to que divulgaré el discurso, y que he de
comentar sus sandeces de tal manera
cuando escriba la cronica de esta expe-
dicion, que servira de solaz & los que la
lean andando el tiempo, y evitara que &
todos nos tengan por mentecatos.



BUTELIS AL-VISIR.

(PESADILLA DEL VISIR.)

Todo al parecer halagaba al visir Ra-
quiq y le sonreia la fortuna. Su volun-
tad era omnimoda; el Khalifa cedia
siempre 4 sus deseos, si no con gusto, con
fingida amistad; cuantas riquezas ape-
tecio, poseia: la idea de inmortalizarse
por el regalo de la corona, ya que no
080 apropiarsela, podia envanecerle; y
sin embargo, nada de eso, ni la aficion
4 la caza y & suntuosos festines; ni los
proyectos de una grande explotacion
agricola que emprendi6; ni los trabajos
asombrosos que dispuso alrededor de su
propio palacio, situado en vistosa coli-
na, para transformarla, como por encan-
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to, imitando & Karum y-4 Chedad, en ri-
sueflos pensiles que pudieran rivalizar
con los ponderados de Irem ; ni las lison-
Jjas y adulaciones; y ni las caricias de su
mujer é hijos, que eran las prendas de su
mayor ternura , podian bastar & sosegar-
le su agitado espiritu, por las cabilacio-
nes y presentimientos que le inquie-
taban.

Todo se hacia ineficaz para despejar
su, semblante de un panio melancolico :
vislumbres de ira 6 de terror asomaban
por sus ojos ; reproduciansele en la men-
te confundidos recuerdos, y le ahogaban
las palpitaciones del corazon, Reservado
y confiando en pocos, no pedia consejo
ni reflexiones que le calmaran , y ménos
acudia & buscar consuelos del alma en
la lectura del Moshaf; pues si alguna vez
tuvo conatos, fueron insuficientes para
desechar las tentaciones de los maléficos
espiritus que le seducian, presentandole
nuevas fantasmas que estimulasen su
ambicion. ;

— iOh creyentes, sabed que cuando
una fantasma tentadora de Satanas, se
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aparece & los que temen & Dios , se disi-
pa en el acto, y veran con claridad si se
acuerdan y acuden & él!

Asomado 4 una alta ventana de su
aposento el dia que se verifico el eclipse,
procuraba distraer el &nimo contemplan-
do los jardines ¢ inmediatas alamedas,
cuando sorprendido de la repentina os-
curidad, quedo aletargado sobre unos co-
gines de Fez, y tuvo suefio aterrador.

Cubierta de blanca opacidad creyo
ver la tierra y encontrarse en cierta en-
crucijada conocida, donde varios bultos
oscuros se movian: un pequefio relam-
pago brot6 de entre ellos, seguido de si-
niestra, detonacion; y la figura vaporosa
de una mujer envuelta en manto rojo se
le acerco, tocole el pecho con negra des-
carnada mano, y aplicandole al oido sus
frios labios, escucho que le decia:

—No es fascinacion de los sentidos lo
que ves y oyes, sino fatidica realidad.
Trae 4 la memoria tus pasadas acciones,
que las tendras buenas y malas.—Pocos
conocen 4 sus verdaderos amigos, y mé-
nos son los que preveen la falsia y la per-
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fidia.—Duélate haber olvidado que se-
gun el Koran, la ley del Talion preside *
vuestra vide.—Tu destino se ha de cum-
plir como el de todos los mortales.—In-
voca al Creador Supremo.— ;jAldah ghafir!
(Dios es misericordioso).

Al dispertar habia pasado el eclipse,
pero las manchas negras que noto en el
sol aumentaron la consternacion terrible
en que el suefio le dejo ; su pulso era ra-
pidisimo, agitado el aliento y trémulog
los pasos: tardo horas en serenarse y re-
cobrar su habitual exterior, mas los in-
ternos dolores le devoraban : los encantos
de la vida no existian ya para él: su
alma atormentada queria salirse del cuer-
po, proximo 4 caer.



SULTAN MAHAROM.

En el palacio y familia del sultan
Maharom se aguardaba con afan la lle-
gada de la suntuosa embajada que iba &
buscar al emir Habb-Alah. :

Juzgabase el acontecimiento como la
ultima prueba del hado favorable que
presidia al Sultan; pues se habian visto
cumplidos todos los anuncios de prospe-
ridad que le hiciera una maga favorita,
de singular hermosura, apellidadt Alenf-
Anuar.

Persiguiendo un jabali en lo mas fra-
goso de la selva, donde acostumbraba ir
de monteria , encontréla en cierta oca-~
sion sobre un pefiasco por cuyo pié cor-
ria cristalino y murmurante arroyo, y
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qued6 desde el momento cautivo de su
belleza y de los hechizos que le dijo po-
seer, de penetrar en el corazon de los
demads, de traducir los suefios, de leer
en el vuelo de las aves, y de conocer la
estrella de su brillante porvenir.

Dominada en efecto aquella joven
por el espiritu de Satanas, y escogida
por €l como instrumento para sus fines
de perdicion , nada penso ni ejecutd des-
de entonces el Sultan, que no fuera por
su insinuacion, consejo é mﬁuenma

Insensiblemente comenzé & desarro-
llar una serie de atentados por medios
villanos, pero siempre revestidos de ma~
fiosa hipocresia, que en la apariencia le
dejaran & salvo para pretender obraha
forzado de las circunstancias, cuidando
de adular los instintos populares y per-
virtiendo sus tranquilas costumbres en la
fe del Islam.

De tal manera consiguio arrebatar sus
dominios 4 varios Emires vecinos de la
Fhaifa de Reudjeline Dchebal; y no sa-
tisfecho aun, llego hasta el despojo de
un reducido patrimonio, que desde los
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principios de la Hegira pertenecia al
grande Iman de los creyentes, sin respe-
to siquiera 4 las virtudes y venerables
canas del que era dla sazon el primer
guardador de la verdadera ley: Sali-
Alahi~aleihi ua-Saldma! (;Que Dios le sea
propicio y le conserve!)
—ijAcordémonos que Dios establecio
la religion recomendada sucesivamente
4 Noé, Abraham , Moisés y Jesus, y que
revelo despues 4 Mahdmet diciendo & los
hombres: observadla yno os dividais en sectas.
—iResistamos las tentaciones de Sata-
nas, que no tienen poder en los que
creen y ponen su confianza en el Sefior!
En la risuefia perspectiva de que por
medio de su hijo, cuando obtuviesela co-
rona ofrecida, podria llamarse tambien
duerio del Beled al-Guenines, abrigaba
alguna, inquietud por indicios de repug-
nancia que presumia tener la princesa;
pero consultando sobre el particular 4 la
Maga, quedo tranquilo oyéndola que am-
bos esposos anhelaban el momento de ir
a tomar posesion; pues si bien era ver-
dad que recelaron temores y escrapulos,
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ella cuid6 de destruirselos en conferencia
secreta que separadamente busco con
uno y otra. Todas las pruebas, continuo
diciendo Alenf-Anuar, todas las suertes
que hice para sus horoscopos, salieron
felices. A Habb-Alah le he dado un pode-
roso amuleto que le hara invulnerable al
datio de los desafectos, si acierta 4 lle-
varlo del modo preciso: le instrui en un
sencillo método de conjurar la influencia
de los espiritus contrarios siempre que
vea cerca de si gentes que le parezcan de
mala catadura, consistente en un movi-
miento acompasado del brazo derecho, 4
modo de saludo, llevando la mano 4 la
cabeza y estirandolo luégo rapidamente
hécia adelante, y por ultimo, le he acon-
sejado hable poco, que masle valdra cer-
rar los labios cuando de ¢l esperen pala-
bras, que soltarlas indiscretas 6 risibles.
A la Adifa al-Djib la regalé un espejo
magico , objeto el mas propio para con-
ciliar la frivolidad femenina con las pre-
tensiones que tiene de talento ¢ instruc-
cion, diciéndola que en ¢l verd, colocado
en disposicion conveniente 4 la luz de la
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luna, en ciertas horas y en determinados
periodos de su curso, cuanto no se halle
aparente en los acontecimientos y en las
palabras de los hombres; y que en su
guarnicion cabalistica podra traducir con
su inteligencia mis avisos cual si estu-
viera oyéndome. Mas no te ocultaré que,
4 pesar de todo esto, me asalta un temor
de que las cualidades que en ellos he des-
cubierto por la observacion, neutralicen
mis sortilegios. La escasez de facultades
intelectuales del Emir se combina si-
niestramente con las lineas y caractéres
de su fisonomia: en la frente avanzada
y angulosa; en el labio inferior saliente
y caido; en sus parpados y mirada ah-
yecta; en la ruda barba y crespo cabello,
y en el color cetrino de su tez, asi como
en la rigidez de todo su continente, se
anuncian propensiones de torpezas y de
vicios, que todavia no se han desarrolla-
do, con manifiestas sefiales de fatalidad.
Y respecto 4 la Adifa, nacida por desgra-
cia, como ya teconsta, hajouna constela-
cion que la hace deplorable para muchos
de los que se la acerquen, me espanta lo
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que pueda sobrevenir recordando lo que
ya se atestigua desde su reciente enlace
con el principe: primero falleci6 su ma-
dre ; luégo perecio el diestro ginete que
la acompafiaba en paseo; una aldea de
tu propio territorio, por donde transito,
se vio sepultada bajo el peso de montafia
de nieve que se derrumhd; y por ultimo,
se incendi6 la galera en que navegaba
cuando quiso ir & la Meca , ocasionando
muchas victimas. En su mirar arrogante
demuestra, por otro lado, mas pasiones y
presuncion de lo que puede inferirse de
sus palabras, de la plateada blancura
del rostro y de sus dorados cabellos. In-
dispensable considero que mandes les
acompaiie, en calidad de Khodja (secre-
tario), Ctubin Serir, hombre despierto
que ya tengo aleccionado para que esté
alerta, para que les guie en lo que con-
venga, y para que me advierta cuando
mi auxilio se requiera.

—Bien esté, contesto el Sultan, haga-
se segun lo deseas, que cuento serd como
. siempre lo que conduce & mi infalible

ventura.
7



CABUL XEI-AZ17.

(RECEPCION SOLEMNE. )

Al presentarse en las costas de Reud-
jeline Dchebal la flota que conducia la
Embajada , salieron multitud de esquifes
a saludarla, pero habiéndose extendido la
voz de que iba infestada de mortifera
peste, la notificaron permaneciera tres
dias en la mar para purificarse.

Mucho les desagradé la inesperada
detencion, mas resignados por fuerza, se
aguantaron al ancla distraidos en con-
templar la hermosa perspectiva de las
montafias cubiertas de nieve, con picos
que se escondian entre las nubes, y cu-
yas faldas rientes, que llegaban hasta
orilla del agua, mostrabanse tapizadas de
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lozana vegetacion, sobre la que lucian
magnificos palacios y casas de recreo:
repetia Sidi-Filcha su discurso y ensaya-
ba genuflexiones para el dia de la recep-
cion: recitabales cuentos y Cacidas el
erudito Trugiman, y entretenianse los
demaés tendidos en tapices jugando creci-
das sumas de dinars.

Cuando lleg6 el ansiado momento
descendio 4 tierra la comision con gran
aparato, y recibida por los Kaides de la
comarca, emprendio la marcha escoltada
de lujosos ginetes. Deteniase 4 menudo
para oir salutaciones en las aldeas y
aduares donde la ofrecian refrigerios, que
con insaciable apetito devoraba , causan-
do grande asombro en los naturales, que
nunca imaginaron estomagos semejan-
tes, no obstante de que ya se les habia
advertido tuviesen abundante repuesto
de viandas; y de este modo repletos y
agasajados sus dignos individuos, llego
4 la ciudad & que se dirigia.

Esperabalos el Sultan Maharém en su
palacio, teniendo allado al principe Habh-
Alah y rodeado de todos los magnates y
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sabios de la corte. Hombre obeso, de
bruta facha y grosero aspecto, querevela-
ba entendimiento torpe y torpes costum-
bres, mas parecia campesino montaraz
que opulento Soberano, & pesar de la ri-
queza de su chilaba y jaique bordados
de oro y del vistoso turbante cubierto de
pedreria.

Prosternaronse ante ¢l 4 un tiempo
todos los de la embajada, haciendo tres
veces el ensayado saludo, pronunciando
el Salam-Alek-Sultan, y empezo su aren-
ga Sidi-Filcha.

La emocion que le embargaba y su
flaca memoria, le ocasionaron halbucky
detenerse y equivocarse desde la prime-
ra palabra; y confuso acumulo tal ensarte
de desatinos 4 los que ya contenia su ora-
cion ampulosa, que con dificultad disimu-
laban unos la risa y otros la vergiienza;
pero la circunstancia de no comprender
bien los del pais el dialecto y pronuncia-
cion Mohgrebina le salvo del escandalo.
En cuanto al Sultan y & su hijo, incapa-
ces de apreciar el mérito verdadero, pa-
recioles excelente el discurso, y contes-
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taron con frases estudiadas de gratitud
manifestando la aceptacion publica de la
corona y el proposito de Habb-Alah de
marchar en seguida & posesionarse de
ella.

Con igual ceremonia paso la comitiva
4 rendir homenaje en su propia casa al
Emir elegido Sultan y & su esposa la
Adifa al-Djib, que la recibi6 estando en-
ferma postrada en el lecho. Poco habitua-
da & esos actos y menos al lenguaje y
maneras descompuestas de aquellos ex-
tranjeros, oyo0 con més disgusto que sor-
presa sus galantes cumplimientos, en
particular cuando Baba-Cadim se atrevio
bruscamente a besarla la mano, pues
un sacudimiento nervioso la acometio, y
mirandole con ojos desencajados le impu-
so salirse de la camara corrido por el
lance y por las burlas de sus compafieros.

Al dia siguiente el desventurado an-
ciano amanecié muerto, causando en to-
dos pena y estupor al acordarse de la en-
trevista con la Adifa y del sino fatal que
la atribuia el vulgo.

Para distraerles de tan mala impre-
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sion miéntras las galeras se apresta-
ban, llevaronlos 4 una caceria en la
vecina floresta; y desde alli, despidién-
dose Habb-Alah de su doliente esposa,
que no podia entonces acompanarle,
recibidos del Sultan Maharom los ultimos
consejos, y precedidos del féretro en que
los de la embajada se llevaban el cada-
ver de Baba-Cadim, se dirigio con ella &
embarcarse para el Beled al-Guenines.

En calidad de Khodja 6 intimo secre-
tario, segun dispuso la Maga, iba asu
lado Cuaubin-Serir; y un soberbio perro
lanudo que causaba su mayor delicia,
seguiale cabizbajo y triste, como disgus-
tado del viaje; [notandose que al ir &
dejar la orilla para saltar 4 una barca,
ladro y se interpuso con ademan mani-
fiesto de detener & su amo.



AL-KAFFARA,

Desde los primeros dias de los tras-
tornos referidos del Beled-Alguenines,
por entre las turbas agitadas, unas veces
en las ciudades, otras en los Aduares y
campos, se habia presentado, segun el
rumor publico, aunque sin saberse con
fijeza quien la hubiese visto, una mujer
misteriosa envuelta en manto rojo, deba-
jo de cuyos pliegues escondia descarnada
y negra mano, que solo de vez en cuando
levantaba al descubierto empufiando
agudo pufial 0 tea incendiaria.

Muchas pesquisas se hicieron para
apresarla si era persona humana, y dili-
gencias varias de conjuro por si fuese
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fantasma de espiritu maligno; pero todas
en vano. :

El Kaid de Medinat abi-Jamid, & quien
el Khalifa y el Visir ordenaron perse-
guirla por cualquier medio, instituyo
con ese objeto una banda de malvados a
sueldo , dirigida por cierto Schauch de su
confianza, que armada de sendos garro-
tes y dagas ocultas velase sin cesar, re-
corriese los lugares donde se reuniera
gente, y cayera de improviso, sin el me-
nor reparo, sobre aquellos sugetos 6 gru-
pos que se la indicasen hasta que se lo-
grara anonadar la alevosa mano negra.

Ocasiono esta institucion frecuentes
ruidosos atropellos, en que multitud de
pacificos ¢ inofensivos sugetos perecieron
0 quedaron lastimados de golpes terri-
bles; y no solo sin obtener el resultado
que se buscaba, sino lo que es mas ad-
mirable, acontecio que eran guiados y
conducidos los sicarios por la misma fan-
tasma que perseguian.

Gran disgusto y murmuraciones pro-
ducian tales ‘incidentes en la ciudad,
cuando vino & ocurrir otro mas extraor-
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dinario, que llenando & todos de pavor
confirmo la creencia vulgar dela inter-
vencion perversa de Cheitan: [Alah le
maldiga y le aleje siempre de nosotros!

Con misterioso sigilo, buscandolos
sucesivamente en lugares apartados, la
fatidica mujer del manto rojo fué citando
para la primera hora de la noche en de-
terminado paraje, 4 cinco individuos
desconocidos, diferentes en susropas y
maneras, pero todos de siniestra traza.

Exactamente concurrieron alli a un
tiempo, y seaparecio la fantasma. Era el
sitio un callejon estrecho que desemhboca-
ba en espaciosa via, por entre el magnifico
palacio de cierto opulento sefior que des-
de luenga fecha se creia estar habitado
por duendes, y las ruines paredes de
mezquina casa donde afnos antes, enigual
dia y hora, se decia estuvo el-Raquiq en
clandestina reunion con otros conjurados
para resolver un plan que meditahan, su-
gerido por el demonio. Recia manta de
nieve cubria el suelo y espesos copos
caian sin cesar. Al vago reflejo de su
blancura distinguiase el movimiento de
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aquellos hombres, solo como de bultos
negros, y las ondulaciones del rojizo al-
bornoz de la tapada ; ningun ruido cerca-
no interrumpia la silenciosa tristeza del
lugar.

— Sabia que estariais aqui puntuales,
les dijo, porque ninguno de vosotros pue-
de resistir los mandatos que recibe por
mi conducto, y os llamé hoy como auxi-
liares en la mision que tengo.

Interpelandolos en seguida, uno des-
pues de otro, por sus nombres, para que
aprontasen lo que les habia encargado,
saco el primero, llamado El-Kofr, un pe-
dazo de madera labrado; el segundo, In-
tican, un tubo de hierro con algunas bo-
las de plomo; el tercero, Medheb, una
pequefia maquina, tambien de hierro; el
cuarto, Dzénb, una caja llena de polvos
negros; y el quinto, Djéhéla , varias ho-
jas arrancadas del Koran. Coloco mafiosa-
mente en el trozo de madera la pequena
méquina y el tubo, metiendo dentro de
este los polvos, las holas y despues las
hojas del Koran; y aquel extraio ins-
trumento se lo puso en las manos & Dzénb.
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A los pocos minutos se retiraba el
Visir en lujoso palanquin desde la Alja-
ma, y al afrontar con el grupo, le dijo la
fantasma al mismo Dzénb; miralo, ese
es, toca elresorte; y una detonacion hor-
rible parti6 al instante delinfernal artifi-
cio iluminando la escena con lagubre re-
lampago.

Mortalmente herido el Raquiq, pudo
ver sin embargo, y conocio la vaporosa
mujer de la vision que tuvo en suefio
dias dntes; sintio se le acercaba , le toco
en el pecho, y aplicandole al oido sus
labios frios, pronunci6 estas palabras:

—Soy Al-Kaffara; se cumple tu desti-
no fatal.

El palanquin siguié rédpido su mar-
cha, y entro por ultima vez la victima
en palacio: todo quedo en silencio; los
bultos negros de los cinco hombres des-
apareeleron como si se hubiesen hundido
en la nieve, y una ave nocturna tendio
su vuelo hacia vecina arboleda.

No l¢jos del sitio de la tragedia mora-
ba el Khalifa,y avisado del suceso por un
gigante, que para su guarda tenia siem-
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pre en la puerta, corrié 4 visitar al Visir
para enterarse de su estado, llamando
en el acto para que le sustituyera en el
viaje que al dia siguiente debia empren-
der el herido, con objeto de recibir en la
costa al Emir Habh-Alah, al Rais Yahia;
quien acepto sin dificultad la mision, no
obstante que hasta entonces se habia
manifestado enemigo del extranjero
principe y mantenedor del primer com-
promiso por el Tomma.

Los habitantes de Medinat abi-Jamid
referian al siguiente dia el acontecimien-
to de mil distintos modos, y acudian en
tropel al lugar en que se verifico. En el
suelo veian sobre la nieve dibujada una
mano en informe mancha de sangre; y
en el muro lateral, cinco agujeros ne-
gros y profundos parecian tambien mar-
car las extremidades de los dedos de una
mano. Nadie sabia. fijamente los porme-
nores de lo ocurrido: se ignoraba si al-
guien lo presencio; pero todos convenian
sin saberse el origen de la noticia, en que
cinco bultos oscuros, que parecian hom-
bres, y la misteriosa, mujer del rojo al-
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bornoz , fueron los autores del atentado.

Sumido en mortal congoja y padecien-
do crueles dolores el Visir, consideraba
tristemente su inevitable fin sin disfrutar
de las grandezas y felicidades & tanta
costa adquiridas, y sin presenciar la lle-
gada del elegido Sultan que le era deu-
dorde la corona. Evitaba hablar y hasta.
parecia querer eludir la vista del Khalifa.
Permitiose 4 muy pocos y solo de gran
intimidad, el acercarsele; y cuando le
preguntaron sobre lo que supiera del cri-
men, de donde procedia y quiénes lo co-
metieron, contesté 4 media voz, con pa-
labras interrumpidas y expresion senten-
ciosa :— Estaba advertido: de muchos la-
dos pudo venirme el golpe : pocos cono-
cen 4 sus verdaderos amigos y ménos son
los que preveen la falsia y la perfidia.

La gravedad de la herida aproximo
su término, y con la fiebre le acometio
penoso delirio, durante el cual se le 0yo
citar varias fechas, balbuceé algunos
nombres , y por ultimo, con frases bien
articuladas, pero en aliento espirante, se
le entendio decir: jMuchas veces temi
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que solo el rayo del cielo me quitaria la
vida ! j La ley del Talion preside nuestro
destino! jAld ghafir! (Dios es misericor-
dioso).

—Aldh iselmék! (que Dios te salve),
exclamaron todos los circunstantes.

Colocado en lujosa caja de bronce fué

llevado el cadaver pomposamente bajo
la hoveda enlutada de una Mezquita que
servia de enterramiento 4 otros Visires y
Khalifas. Todos sus amigos, muchos que
lo fingian y pocos agradecidos, acudie-
ron 4 contemplarlo y 4 depositar flores
sobre el féretro. Los que pertenecian &
las sectas pronunciaron discursos ¢ hi-
cieron ceremonias extravagantes: unos
que se titulaban los albafiiles, le ador-
naron con el namero 33 en guarismos de
oro; y lamultitud de los que €l tenia por
adversarios imploraban fuera de alli a
Alah para que le acogiese en el Eden.



RUSSUM AL-MUSAFIR.

(EMOCIONES DEL VIAJERO. )

Navegando juntas y veloces las fér-
reas galeras, que conducian al Emir
Habh-Alah, sobrevino brusco ecambio de
tiempo, y horrible tempestad las disper-
6 por atender cada una & evitar los pe-
ligros de chocar con otras 6 de ser der-
ribadas contra las vecinas costas.

Espantosos truenos y relampagos se
sucedian : amontonadas las nubes en re-
vuelto remolino se humillaban 4 veces
hasta los mastiles, miéntras las olas em-
bravecidas elevabanse como montaiias.

—iDios hace brillar & vuestros ojos el
relampago, oh creyentes, para inspira-
ros temor y esperanza! jEl trueno cele-
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bra sus loores; los angeles lo glorifican
penetrados de admiracion; lanza el rayo
y hiere 4 los que disputan su Divinidad,
porque es inmensa su omnipotencia !!

Abundantisima lluvia sigui6 & la tor-
menta; echoése el viento; calmo la mar
sus furores; se despejo el horizonte y
aparecio el arco iris consolador.

Subio entonces & la cubierta el prin-
cipe para contemplarlo, y lleno de sor-
presa observo entre sus vivisimos colo-
res 4 manera de prolongada banda os-
cura y muchas lineas negras que jamas
le noto, unas continuas, otras interrum-
pidas. ;Qué es eso? pregunto 4 un viejo
marino. Nunca lo vi hasta hoy, sefior, le
respondio; pero tengo oido explicar que
la banda oscura que Alah deja aparecer
algunas veces 4 nuestra vista, es el-
Araf (muro de separacion entre el parai-
so y el infierno segun el Koran); y que
cuando tolera que Satands intervenga
entre los hombres, le permite escribir
ahi sus sentencias con rayas de tinta
infernal.

Triste y sombrio se qued6é Habb-Alah
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oyendo la sencilla contestacion: mas
acudiendo su Khodja Cuaubin-Serir, le
tranquilizo al instante diciéndole que
aquello era leyenda supersticiosa de ig-
norantes hombres de mar, y que no es-
taba bien que un principe como 6l la, die-
se el menor crédito, constandole su horos-
copo de ventura.

—iAquellos que nieguen los signos de
Alah y los que los desdefien, seran li-
brados al fuego eterno!

Reunidas las naves otra vez, conti-
nuaron el viaje; y llevando en medio la
capitana, que montaba el Emir, empave-
sada de gallardetes y pendones, aperci-
bieron por fin las playas del Beled al-
Guenines donde le decian estaria aguar-
dandole el Visir y donde todo seria, albo-
rozo y regocijos: jqué léjos estaban de
imaginar la infiusta nueva que iba a
abatir sus ilusiones!

Poco antes de que arribase la flota, 6
inmediatamente despues del fallecimien-
to del Visir, tuvo alli la noticia esperada,
el Rais Yahia , 4 pesar de la gran distan-
cla & que estaba de Medinat abigJamid;
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pues cou objeto de comunicar avisos ins-
tantaneos se habian extendido en todas
direcciones de un .extremo & otro del
pais, sujetados de trecho en trecho  en
altos varales, delgados hilos de hierro
por los que corrian con rapidez increible,
superior al vuelo de Jas aves y al impetu
del viento, unos insectos diminatos y
lucientes llamados Dcherara cuyo con-
tacto crispaba los nervios, utilizados
para este fin por un ingenioso artificio de
cierto famoso nigromantico, que consistia
en tener multitud de ellos encerrados en
. frascos, de donde les soltaban sucesiva-
mente, portadores de cifras que se reco-
gian y traducian al llegar & su destino.
El breve despacho recibido por Rais
Yahia decia asi: «Gran dolor. Acabo el
hombre.—Dicelo a Habb-Alah: Si eres
habil puedes servir al otro. Con ese 0
aquel,, aqui estara siempre el Khalifa.»
Subio Rais Yahia 4 la galera Capita-
na y refirio en compungido acento al
Emir la historia del atentado y muerte
del Raquiq, & quien por esa causa susti-
tuia para recibirle.
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Mortal palidez altero su rostro y un
sudor frio le humedecio la frente: que-
dose sin articular palabra mirando con
ceno; pusose a pasear desaforado trope-
zando aturdido de aqui para alla, si-
gaiéndole su inseparable perro, que gru-
fia. y enseiaba los colmillos al Embaja-
dor; pero al escuchar la insinuante voz
del intimo secretario, que acercandose le
dijo: Animo, Seiior, recuerda el amuleto
que traes y las ordenes de tu padre; ten
confianza en el hado protector;» se reco-
bro , volviose hacia el portador de la noti-
cia, y haciendo por saludo el ensayado
movimiento de brazo que le recomendo
la. Maga Alenf-Anuar, le contesté en
alta voz: Quedo enterado; echada esta la
suerte: vamos adelante; y acto continuo,
con sensible disgusto del Rais Yahia, que
penso desistiera del viaje, bajo a la
chalupa seguido de la comitiva y piso
la  tierra prometida, precediéndole la
caja mortuoria que encerraba al difunto
Cadim.
Enorme bandada de grajos, que enne-
grecia la playa, se levanto en aquel ins-
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tante y cruzo volando sobre el séquito
dando roncos graznidos que parecian de-

cir guay, guay. guay, palabra que el -
Emir pregunto si tenia significado en el
dialecto de la tierra; y como un campe-
sino se le acercara 4 satisfacerlo, estor-
boselo y le alejo el literato lingiiista de la
mision, y dijo que era vocablo antiguo ya
en desuso; pero que podia interpretarlo
en la ocasion como saludo de bienvenida
que le daban aquellos pajaros, y precur-
sor de los victores que pronto oiria de las
gentes. Muy complacido quedo el viajero
de la explicacion, y le valio al discreto cro-
nista insinuante sonrisa de Caubin-Serir
y un apreton de manos de Sidi-Filcha.

Gran cafila de tremendos camellos
negros, de la mas famosa raza de los.
Meharis corredores, se presento alli para
conducirlo & Medinat-abi-Jamid.

Iha & la cabeza el de mayor tamafo:
jespanto daba el mirarlo! eran sus ojos
encarnados como globos encendidos; des-
pedia por las narices dos chorros de hu-
mo hirviente con un rumor que procedia
de sus entrafias; y levantabase sobre ¢l
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en pié, gigantesco conductor ornado de
flotante plumero tendido hacia atras
como para servir de toldo 4 los demas ca-
mellos, que seguian juntos y enlazados
unos en pos de otros.

Monto Habh-Alah en el que le desig-
naron, con Rais Yahia y Sidi-Filcha que
se disputaban esa distincion ; y colocados
en los demas cuantos componian el cor-
tejo, soné el gigante un silbido extraiio,
v toda la cafila partio- 4 un tiempo 4 la
carrera atravesando valles, colinas y lla-
nuras cual si fuese un solo cuerpo meca-
nico que se deslizaba en superficie resha-
ladiza, lanzado por fuerza poderosa que
le hiciera vencer diez leguas por hora.

De este modo tan extraordinario y
propio de lasinvenciones con que Cheitan
lo enredaba todo por ese tiempo en el
Beled al-Guenines, fué recorriendo ex-
tensas comarcas la cafila , solo detenién-
dose en varios lugares donde ofrecieron
al principe abundantes, mas que exquisi-
tas Difas, que el Khalifa exigio preparar
con amenazas, y que le decian eran oh-
sequios espontaneos de las tribus.



AL-YEMIN:

(EL JURAMENTO. )

En un dia de los mas crudos que ja-
més conocieron los vivientes, verifico el
principe su entrada solemne en la gran
ciudad de Medinat-abi-Jamid, recibido
por el Khalifa Dchebaili con el Divan, y
acompafiado de sus secuaces.

Dos palmos de nieve cubrian el suelo
cual blanco tapiz tendido para adornar
el transito, y espesos copos que seguian
cayendo revestian & todos de iguales al-
bornoces. El frio entumecia , dejandolos
yertos por docenas 4 los soldados, que
puestos en filas se colocaron por fuerza
de obediencia para protegerlo y para dar
realce 4 la funcion. Harapienta turba, es-
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tipendiada, de chiquillos y mendigos, ro-
deahba el brioso caballo alazan en que
monto, y que asustado resbalo a punto
de caer con su ginete sino lo refrenase
con cuidado; por lo que comprendiendo
le convenia en aquel trance contrar-
restar la influencia de los espiritus ene-
migos de su hado, segun se lo recomen-
do Alenf Anudr, repetia sin cesar el
consahido movimiento del brazo derecho,
como si fuera & impulso de escondido re-
sorte en un automata. Algunas brujas,
asomando por las chimeneas entrapaja-
das cabezas, daban aullidos de impre-
cacion en que tambien se escuchaban las
palabras guay, guay, Sultan; que ¢l en-
tendia como viva, viva el Sultan; y va-
rios grupos de rameras, judias y gitanas
en las terrazas de casas de mal aspecto,
agitaban al aire mugrientos girones de
viejos vestidos, que le dijeron eran ban-
derines de gala con que las mas bellas
mujeres concurrian al pablico festejo:
Por exigencia de Sidi-Fileha, & que
no se opuso el Khalifa , llevaronle desde
luego 4 la mezquita, donde estaha depo-
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sitado el féretro del Visir para que con-
templase cadaver al hombre & quien de-
bia su eleccion. |Triste homenaje y fa-
tal augurio despues de los que tenia ob-
servados , debio parecerle este acto &
Habh-Alah; pero influido siempre por
Satanas, y conturbada su pobre inteli-
gencia por la ambicion, todos los olvida-
ba al recibir cualquier consejo del Khod-
ja, 0 los convertia en signos favorables
al escuchar los aduladores!

Paso desde alli & la Aljama, y subido
4 puesto eminente Sidi-Filcha, coloca-
ronle & su inmediacion con el Khalifa y
el divan para que oyese leer el-Cartib:
cosa & que no presto mucho cuidado,
bien porque no entendiese el dialecto
mohgrebino en que lo escribieron , bien
porque nada le importara su contenido.

Al acabar, le dijeron tenia que jurar
sobre el Koran lo que se le habia leido;
y como le sorprendiera la exigencia re-
cordando que todos ellos menosprecia-
ban los preceptos de Mahomet, y le
constaba que tambien eran perjuros, se
quedo un momento indeciso: mas notan-
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dolo el Khalifa, le hablo por lo bajo : —
Jurad , Sefior, que es formula insignifi-
cante; yo juré muchas veces y falté a lo
Jurado siempre que me convino: & los
que obliga es & los que estan debajo de
nosotros , y ya cuidarémos de exigirse-
lo para que nos sean fieles, 0 los perse-
guirémos si se resisten.

—j Oh creyentes; los que alargan la
mano jurando fidelidad, lo hacen 4 Dios;
y la mano de Dios quedara sobre la de
ellos! | El que falta a la fe ofrecida , lo
hace en su propio detrimento; y al que
sea fiel al pacto , Dios le concedera mag-
nifica recompensa !

— i Si ordenais marchar al combate &
los buenos que juraron por el nombre de
Dios, el mas solemne de los juramentos,
ellos lo haran! | Pero no jureis sin nece-
sidad, que la obediencia voluntaria,
cuando es legitima, tiene m&as mérito!
i Dios conoce todas vuestras acciones !

Levantada entonces la Alcatifa de
patno rojo y amarillo, que cubria la coro-
na de Adal-Vulf, colocada sobre un ta-
burete , aparecié sin el venerado Sali’
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de Belay, que echado de menos al sacar-
la del arca donde se guardaba, sin que
nadie supiese quién ni como lo arranca-
ra, le sustituyeron otro de parecida for-
ma,, hecho de estafio, pintado de blan-
co. Advirtieron algunos con dolor el cam-
bio, pero la mayor parte de los pre-
sentes lo miraron indiferentes, porque el
otro no era de oro, 6 lo celebraron por la
rabia que tenian a cuanto procedia de la
antigiiedad y amaron sus abuelos. Con-
tinuaba el Topacio carhonizado, sucio el
metal y empaiiadas las piedras incrusta-
das en 6l todavia, de las que una riquisi-
ma perla se observo estaba casi despren-
dida y proxima 4 caer.

Para cumplir el Principe con la for-
malidad que le preceptuaron, hizo ade-
man de poner la mano sobre la corona,
tocando ligeramente el Topacio; y un
estremecimiento convulsivo que sintio
en todo el cuerpo, le hizo llevar los dedos
4 1a boca como si se los hubiese quema-
do: el semblante se le descompuso, y
qued6 absorto mirando al objeto de sus
ambiciones, hasta que un grito que sono.
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de voz estentorea, dado para aclamarle
Sultan por un moro aljamiado del An-
daleus, y por consiguiente relajado de
ereencias y costumbres por su frecuente
trato con los perros infieles, le devolvio
la serenidad y se retiro de la Aljama.

Creia el nuevo Sultan terminadas las
ceremonias, y ansiaba descansar del via-
je y continuas emociones; pero aun le
condujeron & la casa del difunto Visir
para que visitase a la afligida viuda, que
rodeada de sus hijos y esclavos, cubierta
de tupido velo negro, le recibié con las-
timero llanto, propio del acerho dolor que
la aquejaba. -

No faltando ya ninguna otra formali-
dad , transido de frio, zumbandole toda-
via en los oidos la mondétona lectura del
Cartib y el grito desentonado del moro
del Andeleuci en la Aljama,, y sintiendo
agitados ytemblorosos sus nervios por el
contacto de la corona, llego por fin al
regio alcazar.

Innumerables palomas salieron en
aquel instante asustadas de todos los ter-
rados, y un milano, que durante el cami-
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no iba cerniéndose sobre la comitiva, se
poso6 en la mas alta cornisa.

Apeose Habb-Alah de su caballo y
subio 4 los espléndidos aposentos que le
estaban preparados, donde despues de
calentarse largo rato al fuego, tranquili-
76 su espiritu y restablecio las fuerzas en
una suculenta comida que le sirvieron.

\



AL-RISELA.

(LA CARTA.)

Los mejores musicos y cantores de
Medinat abi-Jamid, le hicieron oir sus
melodias durante la comida; y en gran-
des copas de oro distribuidas por la es-
tancia, llenas de lumbre, quemébanse
perfumes de Tunis y del Sudan.

El-Quifir Hay-Alah acudi6 de los pri-
meros & recitarle con leves alteraciones
la misma Cacida, que dos afios antes com-
puso para el Emir el-Tommé y su esposa;
comparahbale a4 los antiguos guerreros
del Islam; Je prometia vida tranquila, el
amor sumiso de todos los naturales, y
una serie de placeres semejantes 4 los
que nos aguardan en el suspirado Eden,
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donde por la gracia infinita de Alah
morarémos eternamente con preciosas
amantisimas huris, viendo correr risue-
fios rios de agua inagotable cristalina,
arroyos de leche, que no se altera jamas,
de vino dulce y de pura miel, cuyas
margenes, sombreadas de arbustos y pal-
meras, nos brindaran con las mas ricas y
apetitosas frutas.

—Oh Moh&met, ta llamas los hom-
bres & Dios, y tu eres para nosotros la
verdadera antorcha luminosa,!

—iPor eso conociendo el mal que ha-
cen los poetas dominados por el diablo,
nos advertiste contra la seduccion de sus
versos !

—iY por eso dijiste una vez & otro
poeta, tu amigo, combatelos con la sati-
‘ra, que asiles haras més dafio que dispa-
randoles flechas! -

Acabada la relacion del Quifir, y con-
sumidos los manjares , dijole el Khodja
al Sultan que era preciso avisase la lle-
gada 4 su esposa al-Djib, que estaria in-
tranquila hasta recibir sus noticias:—
Tienes razon, contesto, trae recado de
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escribir, que voy & referirla cuanto me
ha ocurrido, para que ella y mi padre se
entusiasmen , y para que todo el mundo
deduzca lo que prometo, por esta mi pri-
mera carta. Seguidamente medito un
poco para reconcentrar los recuerdos, y
escribio asi: —«Aldh es grande y pro-
tector nuestro. —Embarquéme en horren-
da galera negra ; y luego navegando vi
muchisima agua.—Vino tormenta que
nos hubiera sumergido sin el auxilio del
amuleto que me di6 Alenf-Anuar.—Al
llegar 4 tierra me dieron la nueva de
que habian muerto al Visir, cosa que me
asusto, y adivinaras porqué. Unos relu-
cientes pajaros negros que hablan el dia-
lecto de estos barbaros, me victorearon
en la playa.—Luégo caminé en una, ca-
fila de camellos que corren & maravilla.
—Cada hora parabamos y me hacian en-
gullir atroces guisados y gamellas de
Aleuzeuz ; como mi estomago no estd ain
acostumbrado, crei reventar.—Hasta los
esclavos me tratan aqui con grosera con-
fianza, y me agarran la mano 0 tocan
los ‘hombros cuando les acomoda; pero
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esto parece que es en el pais de la mas
cumplida urbanidad con las personas de
gerarquia.—El Rais Yahia me recihio
en la costa , y el Khalifa Dchebaili en la
ciudad : amhos son como los de la Em-
bajada, y con eso basta para que com-
prendas lo que quiero decir. —Mostraron-
me metido en caja dorada el cadaver del
Visir; y el Khalifa me dijo al oido que
me pusiera muy triste y que lorase. jAd-
mirate; qué ocurrencia ! — Caia nieve y
hacia frio.—Pocas gentes vi en el tran-
sito; pero asi explican que es la etique-
ta; y me aseguraron que solo & los hom-
bres de dignidad y a las mujeres mas
hermosas de las primeras familias les es
permitido asistir 4 tales recepciones: &
cualquiera otro que no estuviese en el
secreto le habria sido imposible creerlo.
—Fn la Aljama tuve que oir, y jurar
despues, una leyenda que me encomiaron
mucho ; pero de la cual nada comprendi.
—Alli estaba la corona que tanto nos en-
comiaron , y te aseguro me parecio vie-
ja, fea, sucia y con algun espiritu ma-
ligno dentro de ella, porque al tocarla
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me quemeé los dedos y metembls todo el
cuerpo.—Fui 4 visitar 4 la viuda de Ra-
quiq, y volviéronme & exigir tristeza y
llanto: |esta gente piensa que traigo
provision de lagrimas ! —Por altimo, en-
tré en el Aleazar, y he comido mejor
que en el viaje.-—~Me han recreado tocan-
do instrumentos rusticos en (ue preten-
den ser muy habiles | pero & mi se me
ligura que no valen para la musica estos
salvajes.—Un poeta Quifir me ha, recita-
do cuentos deliciosos que ta oiras tam-
bien cuando vengas.—Mafiana, me trae-
ran la primera mesada de dinars : de re-
cibirlos y pasear 4 caballo es de Io tnico
que tendré que ocuparme por eso, para
que me ayudes, necesito que vengas
pronto; y asi, auxiliado de huen consejo,
recibiré el consuelo de tus caricias en
premio de tantos afanes.— Habhh-Alah,
Sultan. »

Al concluir esta notahle epistola cayo
en profundo suefio, sobre cogines de
Persia. Llevaronle al lecho, 1lo dejaron
solo , y recogida la carta por el Khodja,

9
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salio 4 enviar un mensajero que la lleva-
se 4 su destino.

Todo hasta aqui parece venturoso,
y todo le indica al nuevo Sultan que se-
guird en propicia suerte, correspon-
diendo el hado & los pronosticos de la
Maga , sin querer fijarse, 6 desechando
como quimeras, las diversas sefiales que
pudo adverti, | Asi es la humana debili-
dad : se desvanece con lo que halaga los
sentidos y pasiones; rechaza 1 olvida
pronto aquello que interrumpe munda-
nas felicidades!

—1Nadie sabe ni puede leer su destino
en el libro del porvenir, y pocos adivi-
nando algo en los anuncios celestiales se
preparan refugiandose en Dios! [Desde-
fian la mayor parte los ejemplos de tiem-
pos pasados , y los de sucesos coetaneos,
que son paginas abiertas para ensefiar
la, costosa leccion de los escarmientos!
jLlevados por Satanas sin conocerlo, alu-
cinanse por el éxito, momentaneo siem-
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pre, aunque & veces parezca dilatado,
que creen alcanzar en sus flaquezas ; pe-
ro que aguarden; la hora del desengaiio
llegara sin falta! {Veloces pasan los dias
y los afios en la vida de las naciones; y
el retoio de corpulento roble secular
crece despacio! [La providencia del Alti-
simo es inmutable!!

Ya veras, lector, en la continuacion
de esta cronica legendaria , cudan sabias
¢ infalibles se demuestran las maximas
y sentencias contenidas en los Aiates y
Suratas del Koran, del libro revelado,
de la inspirada palabra de Mahomet el
Nebi.

—iNo hay mas Dios que Dios, y Ma-
homet es el profeta de Dios!
i Yo he puesto en Dios mi confianza,
y El es posesor del gran trono de los
cielos!

FIN.
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